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\ Etant engagé envers le Public 
à lui donner de terni en tems 
un nouveau Volume de Chang- 
ions Choifics , je m'acquitte 
aujourd'hui de cette Prttm?Jfe% 
£s? je lui fais avec d'autant plus d" Agré- 
ment , que ce nïeft une Occafion fort natu- 
* relie de lui témoigner ma Reconnoijfance du 
bon Accueil dont il a hanoré le premier. 

J'ofe me flatter , qu'on ne fera pas moins 
content de celui* ci; £f? que les Connofffeurs 
y trouveront^ de même que dans le précé- 
dent, ce Choix & cette Variété qui ont pa- 
ru fi fort de leur Goût. On a eu foin de 
fat isf aire ceux qui ont paru foubaiter plus de 
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Duo: &?* dans la fuite y on aura le même 
-égard pour ceux qui ont témoigné qu'un grand 
nombre de Vaudevilles leur fer oit plaiftr : 
mais , ce fera toujours fans m'éioigner du 
Plan que je me fuis propofé* y c'eft : à-dire y 
fans perdre de vue le Caraéere effentïel à ces 
fortes de Recueils , qui fe font pour tout le 
Monde 9 & où chacun s'attend à trouver 
quelque chofe qui lui plaife. 

Je ne répète point ici ce que j'ai dit , tant 
de mes Correfpondans 9 que du Soin auquel 
je me fuis engagé de ne Uifjex mettre aucune 
Pièce qui putffe choquer la Modeftie. Les 
Lefteurs pourront le voir dans /'Avertiflè- 
ment que j'ai mis à la tête du premier Vo- 
lume. 
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in- hu - mai- ne, il va ii- 
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xer ail - leurs Ton choix: 
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D'u-ne in-conf- tan- ce fi cru- 
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cl - le , Je me plain - drois a- 


vec 
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vcc é - clat, Si Tir - cis n'é- 

+ 

toit qu'in-fi - del - le; Mais par mal- 
heur , il cil in - grat. grat. 
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AMis, 


' fi vous vou-lez m'en 


croi - re r . Vous n'au • rcx ja- 


jp " r- T = m m ri 

mais que d'heureux jours , Li-rrez-vous 


p 
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au plai - fir de hoi - re , Sui- 
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-vez Ba-chus, fu- ycz les A- 
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mours: No- ycz l'im - . por - tu- 
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ne ten- dref- fe, Dans les flots de 

^n + S Refrain. . 
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ce Ncotar di- *iti, Et n ? à>fcz 


■ *. .*. ■■ 


f 


ptos^efao-tre Mai - tref -dp Qije 


vo- tre Bon - teil-Ie & Fe bon 


t -- 


^T"^ igr 3 ^ 
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Vk. 


Vin. 


Le 
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Le Dieu, qu'on adore à Cythère, 
En vain prétend régler nos défîrs » 
Bachus peut feul les fatisfaire , 
Et nous veut procurer de vrais plaifirs: 
Sous les appas de la tendrefle 
L'Amour cache un dangereux poifon ; 
Ce Dieu nous tourmente fans celle, 
Et Bachus endort notre raifon. 

Souvent pour toute récompenfe , 
Pour prix de n'avoir jamais changé» 
Par une jufte préférence , 
Un jeune Cœur fe voit outragé : 
Mais par un plus jufte partage, 
Bachus fait difpenfer fes faveurs; 
Il fait à tous même avantage , 
Et traite également les Buveurs. 

Une beauté coquette 8c fière , 
Nous fait reflentir mille tourmens , 
4Le Caprice pour l'ordinaire» 
Eft la règle de fes fentimens : 
Mais quand on chérit la Bouteille, 
On n'éprouve jamais ces malheurs; 
Plus on eft affidu pour elle , 
Plus elle fait goûter de douceurs» 
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I tous vou- lez, vi- vre con- 
II n'eft point de plus doux inf- 


tens, Bu - vez, A - mis, dai- 
tans, Que les inf - 'tans qu'on 

gllÉIËilBl^illIlÉ 


gnez m'en croi - te; 
paf - fe à boi - re. 


=2 



E- par- gnons- nous le trif- te 

♦ '4- . , . . t t-, 


iSl^^lBlgll 


fort D'un mor-tel ôi - flf <jui fopa- 

g Refrain. 
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meil-le, On ne boit point lorf- 


que 


ï 


DE CHANSONS. 


mm 



m 
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que Ton dorr , Que cha - cun 


J^fr+T\TW ^Sg 


de nous fe re - veil - le. 


le. 


Si le fommcil par Tes pavots , 
Dans ce réduit nous vient furprendre , 
Le bruit des verres 8c des pots , 
Peut aifément nous en. défendre: 
S'il calme les maux d'un Amant» 
Que l'Amour contraint à fe plaindre» 
Pour les jaloux il eft charmant , 
Pour les Buveurs il eft à craindre. 
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LE GASCON. 
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Eau -té qu'Amour fous fcs Loix 
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ran - ge , Sur tes dé - datas 

Je ne prens point le chan- 
+ S 


F«ê 


"^wt = * = tt^^ ^ 


ge: 


ge:, Ca- de - dis, je 
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fai que ton Cœur, Qu'A- 



mour pour moi vi • Té - ment 
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pref- fe, Sous un A- 


tome 
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tô - me de ri - , gueur, 


Me cache un Mon- de de ten - dref- 


F 


Ms3g3&^Êm 


p 


fe. **Ca - de - dis , je fai que ton ' 
<œur,Qu Amour pour moi vi- ve-raent 

1 " mm ' ■ — ' ' à 1 ■ ' ■ ■ '■ [ ■ " ii 
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pref- fe, Sous un A- 
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Ë^i§=^aÉties 
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tô - me de ri - gueur , . 


Me' ca- che un Mon* de de 
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ten- dref- fe, 
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A - chus fi - xe mon 
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choix. Par fa don- ce Am-broi- 
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fi - c; A vi - yre fous fcs 
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loix, La Rai- fon me cou- 

^ $ Refrain. 



rend k mes. yeux , te plus 


&-^-J^4^ ^±±Bt 


puif-fatit dès Dieu** 


Dieux» 


L'A- 
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L'Amour & les Plaifirs , 
Dépendent d u* Caprice » 
Bachus à nos déftrs 
Se rend toujours propice ; 
Il eft de tous les Dieux 
Le plus cher à mes Yeux. 

Aux ardeurs d'un Amant , 
Bachus n'eft point contraire; 
Ce Dieu rend feulement 
Sa chaine plus légère ; 
Et Bachus à. fes Yeux , 
Eft le plus doux des Dieux. 


I Telle aux vœux d'un Amant 

* Rcfafe fa tendreffe , ^ 

| Qui l'accorde aifëment,- 

Lors que Bachus l'en greffe ; 
Et toujours ce D.eu fut 
Mettre un Amant au but. 

Que dans les Champs de Mars 
L'Homme courre à la gloire; 
A l'abri -des hazards, 
Philis me verfe à boire: 
Bachus eft à nos yeux 
Le plus brave des Dieux*- 


B 2 L'A- 
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L'Avare plaint l'argent, 
Et le cache fous terre ; 
Mon bien eft évident, 
II brille dans mon verre: 
Bachus eft à mes yeux 
Le plus riche des Dieux. 

Vous autres, Beaux-Efprits h 
Votre Science eft vaine, 
Si vous n'avci Apris, 
A Boire à ta/Te pleine : 
Bachus plus qu'Apollon, 
Flatoit Anacréon, 

Pour donner du Caquet. 
A leur fine Sagefle , 
II falut un Banquet / 
Aux Sages.de la Grèce :.. 
Bachus fut à leurs yeux 
Le plus fage des Dieux. 



LE 


de chansons;. • it 

ÊTf | r t 1 1 rrfTf^ 


L 


E^ Jus ée la Treil-fe, Ré- 
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lie Jus de la 



▼cil- 


- le L'A- 


^Ni^^^iiM^^ I 


Treil-k, Ré- veil- 


le UA^ 
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mour dans les cœurs; Sa Li- 


mour dans les cœurs : Sa Li- 
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queur puif - fan- te Aug- 


queur- puif-. fan- tt Aug- 
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"T* 


njen - te Les ten- dres ar- 


ipen- tç Les ten.- dres aj« 


denrs;.Sa 14- queur puif- 

<tewrs; Sa Lh- queur puif*. 

v : ' fajitC;,., 


DE CHANSONS. 



fan - te Ang- m en - te Le* 


fan - te Aug» men - te Les 
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tcn- dres ar- deurs. 


i^SHf 


ten- dres ar- d«urs. 


Vcrfe, Ami-Grégoire,, 
A boires 
De ce Jus charmant : 
Je fens que mon ame ^ 

S*en0âme 
A chaque moment,. 


■*■•• 


^^•■— ^ 
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Je 
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Je vois ma Charmante , 
Riante , 
Quand elle a du Vin:. 
Vite pour lui plaire, 

Un verre 
De ce Jus divin. 


À force de boire,. 
Viôoire 
Marche fur mes pas : 
Puifque ma Climeine 
Sans peine r 
Tombe entre mes bras. 
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CHANSON BURLESQUE 
ET MORALE. 

COUPLET BURLESQUE. 


Ut 



iiiii =ESEp£=d r-- 1— i 

JL u " re - lu, tu.- re - lu, 
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tu ^ re- lu . re, lu- rc, Voi- là 
ma Cban-fon dans un rc - pas. 


i 



Trop d'Ef- prit en man - géant 
fût tort à na - tu- re f Un pro-fond 



Rai-fon-neur ne di-ge-re pas. 
_ ' COU- 
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COUPLET MORAL. 
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tin Sa - rant., par & ta - se- 
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nz rn-tr 


ta 


- fc # . Sur ic$ * mots re- 


gfc A Rai - fon: 'ion: Mais 



1 ' I " '1 - 

: -■ I ■ 


tout & çu'm -en peut -coa- 


SS33Ê 


f 55 
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cla - «, Tu- 


rc • - lu - re, 
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Ceft ma Chan-fon, Mais, &c. 
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BURLESQUE. 

En tapinois , quand les* nuits font brunes-» 
Au Jardin r . ma Femme va. fan» moi ; 

Mais fans doute elle y va pour cueillir des pruott^ 
Elle-même, le dit, 6c moi je 1», croi. 

MORAL. 

! crédulité dë&able ». 
Ceux qui te blâment font les Sotn 
Croyons jufques à l'incroyable , 
Qui nous, procure le repos. 


* 


w 


BURLESQUE. 

Faifons tant , tant , tant de tope & tingue f 
Que Bachus augmente mou tréfor, 

Quandj'àibû., mon.ceil trouble à peine diftingue* 
Si mes.fous, mes dtfniers>.font de cuivre ou d'Qr. 

M O R A L. 

. Que ce trouble heureux puifle encore 
Me cacher Iç monde & fan train; 
Il faut qu'un . fage Y vrogpe Ignore , 
Tout le mal que: fait ion prochain, 

BUR« 
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BURLESQUE. 

Au Trio-trac petit coup défefpère, 
Par les grands coups , bous nous enfilons , 

J'ai le dé malheureux , tout coup m'èft contraire^ 
J'ai le Vin plus heuretrx,tous coups me font bons. 

MORAL. , 

Pour nous recréer, dit le Sage» 
Uniffôns les Jeux & les Ris; 
Les jeux Unis avec la Rage* 
Sont pourtant nos jeux favoris*' 

BURLESQUE. 

Tic, toc, choc, eft bon à coups de terre, 
A coups de Moufquet il n'eft pas fain; 

Ce Guerrier eft mort brave , on le met en terre $ 
Ce Buveur eft mort yvre,il boira demain. 

MORAL. 

Lucifer , d'affreufe mémoire > 
Dans; nos Coeurs grava de fa main , 
Que les humains mettroient leur gloire» 
A détruire k Genre-Humahi. 

BUR 


I 
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BURLESQUE. 

Plus je bois, & plus ma Femme crie; 

Mais plus elle crie, 6c plus je bois: 
Trop crier & trop boire abrège la vie ; 

Faifons tant qu'elle ou moi foyons aux abois. 

MORAL. 

4 

Deux Epoux , dit un grand Oracle , 
Tout-à-coup deviendront heureux , 
Quand deux Epoux par un Miracle , 
Pourront devenir Veufs tous deux. 
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DIVERTISSEMENT BACHIQUE. 
DEUX BUVEURS. 
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qui s*a~ ç r*- ebe, Pwr tiems raf- 
qui s'a- pra- che^Tour nous raf- 
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fera- blcr tous; Qu'on 


fem- bler tous; Qu'on 


met- 
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met- te en bro- che, At- 
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ta - blons - nous, 
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ta - blons - nous, 
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At- ta- blons - nous. 




At- ta- blons - nous. 


Le Choeur répète ceci. 
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Gar - çons em - pref- fez à nous 


Gar- çons cm - pref- fez à nous 
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plai - re, Vous qui fui - vez i- 


plai - re , Vous qui fui - vez i- 
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ci tous nos com-pian- dc- 
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ci tous nos com-man- dé- 


mens» 
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mens» Va- tre fois nous 
mens , Vô - tre foin nous 



cft né- cef - fai - re, Com-men- 
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cft né- cef - fai - re, Com-men- 
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cet 4 ver -fer à boi-re à. 
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cei à ver -fer à boi-re à 
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tous mo - mens. Que cha- 
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tous mo - mens. 
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cun s'ar - me d'un grand 

Que cha- 


ver - re , Que cha - cun s"ar- 

cun, Que cha - cun s'ar- 
me 
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toe d'un grand ver - re, Pour 
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ce re- 


bien com-men - cer 


bien com - raen - cer ce re- 



pas. Paf-fons i - ci la unit en- 
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pas. Paf-fons i - ci la nuit e&- 
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tière, 
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tiè - re , Paf - fons i- 
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tiè - re, Paf- fons i- 



ci la nuit en - tiè- re» Mi- 



nif- très du Buf - fct,Nc vous 
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aif- tres du Buf - fct,Ne vous 


eu- 
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ïï*-rT~ T f~ f ° f T^ 


ï 

cn-dor-mcz pas. Que cha-,&c. 

en - dor - raez pas. &c. 

La Chœur répète depuis la Reprife à la page 30. 
UN BUVEUR SEUL. 
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Vous m 'or - don - nez, I- 
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ris, de ne plus boi - re, 
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Mais vous l'or - don - nez en 


vain , Je fuis trop A - mi du 
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Vin, Il 


va trop de ma 


gloi- 
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gloi- re, Ccf- fez d'ef -. pe- 
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rer cet - te Vie - toi - re; 
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Il faut, bel- le I* ris, fouf- 
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frir u • ne ri - va - le > 

La Boa - teil- le a des at- 

traits , Que to* beaux yeux nef- 
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fa - ce - ront ja - mais ; Soof- 


firefc doic quel - le vous é- 


gale; 
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mi FA - mour. 
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Lorf- que Ba- chus c*- 
toit in - con - nu dans le 



man-dc,Cha-cun fe cou-choit en tous 

lieux, 
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lieux, Un char-me af-fou- pi£ 



fant fai - HT - foit tous les 


===* 


yeux, ii - tôt que le So- 
leil al - loit . au fond de 



l'on - de , chez la bel - le The- 
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ris, Dor-mir ou fai - re mieux. 
UN BUVEUR SEUL. 
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Vin a pa - ru fur la 

Ter- re Au lieu de s'en-dor- 

mir, On boit de tou - tes 
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parts ; Par tout mil - le Bu- 
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veurs é - paft» A- vec 
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cet - te Li - queur au fom- 

meil font la guer-re. 
Tme IL D EN-. 
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gots, qui pen-dant la nuit 
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noi - rc , N'ont pas un feu pour 



noi- rc, N'ont pas un fou pour 


boire, 
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boi - re > Ce n'eft qu'à des . Ca- 



boi - re^ Ce n'eft qu'à des Ga- 
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-, Ce îj'cft qu'à des Ca- 
gots A cher- cher le re- 




gots, A cher -cher le re- 
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got$,.A. cher - -cher '<fcs re- 



go^ A chcr- : cfcer- fe rc- 


Çhoeox. 
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pois. Ce n'cft, &c. 


Chcçur. 
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lui qui 'nous mei - ne , 


2 


g 


SE 


Tout doit fea -. tir fon 
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Tout doit fen - tir v fon 
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ai - ma-ble ar- deur. 
ai - ma-ble ar- deur. 
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Soi - vons Ba - chus , c'eft 

■— — *4*" *— f-^i —4 i ii ■^••k— ^^^~— 

1 - I I 'Il 
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Tout doit fen - tir foa 
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ai - ma- ble ar - dcur. 

• • » ♦ ■ 

■= l ' I 1 TÙi 1 I 


ai - ma.- We aï 7 deot. • 
DEUX BUVEURS. 
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Ûit p«* de Vin fèu-r. 
Un pea de Vin fou- * 
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la - ge la pei - ne, Qu'un fol A- 
la- ge la . pei- ne, Qu'un fol À- 
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cœur. 
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Un peu de Vin fou- 
Un peu de Vin fou- 


lage 
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DEUXIEME COUPLET. 

Lorfque 1* Amour nous défend de boire, 
N'en croyons pas Tes Confeils trompeurs; 
Un pou de Vin noyé la mémoire 
De tous les maux que caufent fes rigueurs. 

DEUX BUVEURS. 
Bu - vez - - - 


■i— ** 


fcr,:,.^ :=E rP ,7.1 ;.*Tyf!i". 1 ■ S ES 


Bu - vez 


.-jL 


rJ i M ' ' 'l 


à ; rou- ges bords,. Je. fuis 
g — ^ ■■ ' -Tf T-~ ~j ' - -f? :t — fj — f rf — g s 

à rou - ges 

prtt 
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r—t-t- 


i 



i 


prêt, je fui» prêt, H tous 


r 


s*: 


bords je fuis prêt, à tous 


, rTr r T~ = FR ^s 


fui - vre. Sans le Vin* com- 

-1 .1 1. I s é-t-f-" ' 
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fui - Tre. Sans le Vin com* 



ss^ 


ment peut- on yi - vre, Bu- 



mm 


ment peut- on vi - ?re, Bu- 


YCZ, 
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vex 


-, bu-vez,bu- 
ici, bu- vcz,hu/- vei ? *- 


r nnt-j m ï » 1 1 * 


vex 


g " r TT~l= ll 


à rou-ges 


- f bu-vez,bu - vcz à 'rou-ges 


bords : Si quel - qu'an s'en dé* 


bords: Si quel -qu'un s'en* dé- 


T«ww ï/. 


E 


dis 
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f t t j t, ; ^p 


dit 9 qu'on le m«t- te de- hors, 

-dit, qu'on le met- te de- hors. 


C H OE U R. 
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Bu- vous 



Bu- VODS 



Hi5: 


à rou- ges bords, Je fuis 


à rou- ^c$ 


^ 


prêt 
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2 


»= 



prêt 9 Je fuis prit , à voas 


bords, Je fuis prêt à. vous 



1 ■ t j| | l =UM 


fui* vre* -Sant. le . Via cora- 



. fui-i owc. .; . Sacs -k . Via - cqbx- 



*mj» 


ment? peut-on vi- " vre? Bu- 

-i 1 1 m h éê^ê» 


ment peut- on vi- vre? Bu- 


Ez 


▼ODS 
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- # bu- vous, bu- 




vons , bu-vons, bu- vous 



vons 



ffi 


à rou- gcs 


-•> bu-vôns,bu- vons à. rou- gcs 




bords» Si quel* qu'un s'en 
=fc3HHfe=ê= 



S 


dé- 
1= 


•*• 


bords, Si <pd~ qu'un s'en dé- 


dit 



wèm, 
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dit, quWle «et- te de- hors. 

» T t* t:,| f-fr-f-f- 



dit, quV» le mettre .de- horK 


« 

VAUDEVILLE. 

WUcl platt> fit quitté je fois à 
Dans ce lieu tout px'eft fi- vp- 


'■ *i« 


f 


1 f -f rT r T"TT" t — 3 


ta- ble , Seul a- " *ec Ga- tin , Le 
ra- Ue, Et je fuis cer- tain De 

© Refrain» 

— li ft M i l i m l « < W ^ iR ii M^H " l ! '>P' 'i- M !»» '» 1 -i 

■i4 g gJ4J-JJ J g ,f i ft' » T V' T *— ~g 



▼erre en main : 
mon def* tin: Tfcte* t£- te 


S? 


pour 
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p toEfei 


=r 


Via. Vin." 


» • 


Chaque coup que boit cette Belle % 

Je baife fondain * 

Sa blanche maip. 
Souvent elle fait la Cruelle; 

Mais voyant enfin» 

Que c'eft en vain; 

Tête à tôle, 8cc. 


Pour former une ttndr oy vreffe ; 

Courei au bon Vin 

Soir & matin; 
Sut ce Jus flou la teadrefle; 


i 


Naos chan-ton* TA- monr 8c Se 


Puif- 
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Puifqu'avec Çatiû , v • 
D'un air badin , 
Tête à tfite, &c. 


* * 

Pour bannir chez vous -l'humeur flaire; 

Amans» fans chagrin, 

Prenez du Vin ; 
Vousyoyez, qu'à forcé de boire, 

Ce Nedhr divin , 

Fait que fans fin. 

Tête à tête, &c. \ . 
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D U Ô. 


M „ E Vin a des char-mes puif- 



^H 1 i rr^ 


Le Vin à des char-mes puif- 


I 



lz*~tfefl 



fans, Et ma Mai- trèfle eft jeu- ne & 


^~î^ 



fans , Et m\Mï£. ttef&?ft jeu- ne& 




bel- le: Je don- ne à 


s^^nm^s 


bel- le : 


Je don* ne à 


Ba- 
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Ba- chus les mo- mens, 

* 

g 8 " T ~t Tr 7 T:==.lr^t 


1 


■MMMM 


Ba- chus les rao- 


racns , 


Oîi je ne pois ê-trea- vec 

=5 -7=; ■fr=f 3 *i , ,jir, l fc| == fc = ^g : "T» ■ "' == 
Otf je-; -ncl puis ■ ê^trea» vec 


i . . r 


S-»—». 


s^ ^ eee 


+ 

el- 


le 


le. 


B« 


I. ' |'j '" I 11. 


cl- le 


le. 


•*— • 


Noa 
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Non ,Ie bonheur dcr pfe grands- Roir, 
À mon fort n'eft point comparable : 
Quand je vois briller à la lois 
Le Vin Se mon Iris à table. x 

Objet divin , Jus plein d'appas , 
Quel heureux deftin vous rafiemble ! 
Mon Cœur» dans ce charmant repas , 
Gottocxaa* les p&jttn* eaftintte; 

i ikmonrf tan* crte Tto .tar Cte»r 

A~ celle adorable Mci vciUc; ~"~ T 

Cher Ba.chu&,. le Nfàar d[cp Etfcux/ 
Ne vaut par ta Liqueur vermeille. 
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LE DEFFI. 


ël^l 



i gzipq^ 



je fois fit- ge: Pour un 
ten- dre Ber- jjer, Ceft un ou- 
tra- gc , Dont je pré- 



tens me van- ger : ger. Rens- 

r i t i -t t i | ' 


toi, Bér- 

+ 


ge- re,Dans 

M i , 1 1 4-L. M | » 

le pro-chain Ver- ger: Je te 

biffe 
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1 " ' H -H- 


ver- te fou- ge- re, Ou dix 

F * fi r t I ' r i | i 

ten- dre ga- zon, Pour afen 



foi- re rai- fon. 


Ion. 


QISSDSXOKSX? 



o; 


Dieu 
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JL/Iea da Vin, Qui 

t'ai- me jou- ït . d'an beu-reuxdèf- tio , 

l gz,J — AJ I* TT»j ^=== 

Le cha- grin NTia- bi- te 

Fin. 


-*»-* 




point dans, fon fein;. For- tu- ne, 

iiiPSîiiiîfgî 

fais des ja-loux: Pour moi, je 

"Hs de tes coups, Toû-jours é- 
gai tu me Ter- ras bu- 



Iïf=i 


*■*• 


vant, Et chan-tant, Dieu du, &c. 
Xtam Il F De 
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De mon cœur 
Le tendre Amour eft quelquefois Vainqueur; 

Son ardeur 
Peut amufer un Buveur. 
Mais, fi la volage Iris 
N*a pour moi que des mépris; " J 
Je m'en ccmfolé auffi-tôt, en buvant , 

Et chantant, .. 

Dieu du, &c. -; 


* 


±L fied bien aux Bel- les D'ê- 


tre uu peu " rç- bel- les ,- Aux 
vœux «les A- . maris: Mais 




vô- tre pru- • déiwce*, Doit 


bor- 
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g-^fjdbS 



• t * 

bor- ner le teins, De Tin- dif- fé- 


i 


=^H-t-f-t. - | ■ ■-"- 


ren- ce. ce. 


Ouï , c'eft trop- attendre ; 
Philis, à vous rendre 
Au Dieu des Amours : 
Tandis qu'on héfite, 
Le Teins fait fon cours t 
Et l'Amour nous quitte. 

La Prude farouche, 
Voit d'un regard louche . 
L'Amour fur vos pas; 
Trifte d'être fage , 
Et de n'avoir pas 
Du moins un volage. 


Fi Elife 
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Elife Edentée, 
Toute Dépitée, „ . .....: 

Pleure fes beaux jours j ^ 
Coquette Eîimée " 

Du feu des Amours > 
N'a que la fumée. 


« * fe • * . 


En vain 4e« Déeflê*: f : ' > 


Ceft dans le Bel Age, 
Qu'il faut faire ufage 
De tous vos attraits: 
Cent ans de vicilîefle ; 
Vaudront-ils jamais ' 
Un jour de jeunefle i 


i. 


Fhttoient depromefles, 

Le Berger Paris.? 'J 

Venus leur à Cadette» , . , : .v 
Avec un fouris, 

EutPomme & Houlette* r: ; 


;. -)( 


/- « 


■ •* « . 
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raf -. tu bien- tôt 
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mm 


jp^ 4-4 =1^ 


- ~fefr-; A?£f?SE ">.■ ; tu bîen-fdt 

= ,. jJ SE | * Tir ■»'■ {"-t-t s 
Au- ras - tu bien -tôt 


F 8 

fait, 
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La- quais, mau-dit La- 


i 



Ait, La- quais, mau-dit La- 

F 3 quais 
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quais ? Ah t je feus que h 


çiais? 


Ah ! je 





foif nie. dé- cte je, la 

+ 


£■*■ 
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fcns que ;&-._.. foif m*» dé-.. 




S 



guer- 

+ 



- re. Ah F je 


cU- re la 


gucr T 


feu» 
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S 


. fens que I* foif me d«> 


iHWif.l. LLrIL ,_ T i 


- rc me dé- 



cla- te j la guee- «. Tan- 


■> ■ » 


^S 



[•>.. ... ...il: 


da-. re la, gue»- re. Taiu 


**-* t l t ^^ 


dis que tu rin- ces, ta- 


.£. 


§ 



i 


dis que ta rin- ces, ta- 


i 
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ri*. 
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» • 


lin- ces mon vcr-ic, Ces Bu- 


î if 'T ♦ * ''I ^ 

yettrs al- tè- rei boi- rent 



vears al- rè- rez boi- vent 


g===X^^f=j-^^ x^^ g^te ^ 


S: 


tout le Vin frais : ' frais. Il 



LUfcfc ^ 


« -v s 


tout le Vin frais: 


*n 


frais. 
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eft f , af- fez : (jalip, dqu«v , Me 



, ■ ! ■«-»—*— 


U eft., af», ftz 



Trai*;tre, Il eft f af-^fex; 



d*ir,dou- bjc ; Tr^tre t ; A f îkl 



^n= 



clair, dou- blc Trai- tre, 
eft a& fea ciair, dou- ble 



èo*r 
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■Tr I Ji' !.. {. ■■ .' .if «t~ . . 

klou- Mie Trsd- tre » - doii- - ble 

■ t'y y" 1 , -y: »l 1 t"t^ "f' 7î, f = iaa # 


•W»* 
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Trai-trc f ddu^blo - Trai- tre, 



Trafc tre , don- ble Trâi- tre ; D 






doo- klc - • ' Tràî* tré f I ^dptw " Wè 



S 


cft af- fez clair, dôu- bile 


Tnâ- tre; S cft af- ftx 


Trai- 
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Traî- 


tre. 


» \ t i f 1 rrÛ 

— — |- j| J .— »■»■■— M f»*— J «— ^M*» «t ^ I 

clair t double Trai- tre. Ver- fe 


■» «■ 


i 


1 M ' ! . H— ^ 


Ver- fe "donc, &" biçn- 



donc & bien - tôt, ver- fe 

. . . . ^ . 

1 ' 1 1 i * ' i *■ 

» •* 

tôt ,"" ver- fe donc, ver- fc 

. 49£c,Tjcr-.fc. dpnçjjK. Wca- . . 
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donc 
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donc, 8c bien - tôt tu le 

r-rtT 



tôt, & bien -. tàt tu le 




4 

pou-, ras 


conr . . . ao>_ -trçj. * 


m 


*o. 


£ 


gssr*" 
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> 


pou- ras con- noi- trc. 


:'i ' • _: — -_; * 


.\ 


•» • ^ 

Ver- fe fans te laf- 


m 


■*m~+4m 


•*»oa*aa*«a 


"t" ' ' ■ ' 


:=r- |. :■ . : 
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fer, 
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fer, 


Ver- 


Ver- fe fans te laf- fer* 


- fe , ver- fe _• .da n yin clai- 



Ver- 




ï 


- : f«- ■ ■.-■, t i , *- 

I - i ' - i i i 

| ■ - t- m 1 . . — . , , . ,. 


ret 


g =— f ? i =~l *- ■ :fr "-t =y 


ver*. , fe . . du . Vin dai- 


Tome 11. 


Ter- 
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- ver- 




fe du Vin clai- 


B 


ret 


Ver- ' 


. 1 I I 


î 


JC 


f 


m 


ter. Quand H 



» » 


fc " du * Vin clai- 


eft toû- jours "plein, quand il 

Elu j, V ' T I H 


ret.Qnandil eft ' toû' jours 


eft 
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I 



i| r* 1 ,•■'■' 


eft toû- joujs 


plein 



plein, quand il eft toû-jourt 



oa ver-re cfl af> les net. 


9 

2 


= * njT M ,.;i^.I", ,.ifc^£radr»E =s; 


plein, tm Ytr-rctftaf- fe* pcr. 



« a 



Gi 


Belle 
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g-t- I I f Tw m 


jjELlt I- ris , quand vous 

i », 1 1 1 n 



prenez un ver* rc, Pourgoû- 
ter de ce Vin pré- ci- eut , 

Ht j, > ! _ "♦■ f — ' '- =* 


S^i 


i* 


On 'Croit voir, à la 


ta- ble des Dieux-, 


^ — t- " 


im 


bÀ 


La Beau- té qu'on a- 


li 1 '■ I M I ^FRFFI 


do» re à Cy- the- re. 


re. 


DE CHANIONl fi 

A toê jtot cette Liqee* pnHfenre, 
Donne tm fett ph» btflhnt 8c phi beau; 
Vôtre tein prtttd nn édat frôateau. 
Votre fettmcttt tn éeticm phu chaTtiumtr. 

On diroit que ce jus déleâabîe, 
A T Amour Ya HrrtrTdw coron 
Cet efpoir redouble nôtre ardeur: 
Mais > iris, vous, n jpmez q<*e la taU* 


Ah î joigfiM an difttf plaifir de boire* 
Le* douceurs que v<m proOTn'Amoift ; 
Qae Cft Dira vous /engage à fon tour; 
Que Bachps à* ait pas toute la gloire. 

M*k, hélas ! e'eft tft vaittqtfba tous preffè. 
De laitier enflammer vôtre cœur; 
La: fierté, les mépris» h rigueur* 
Sont chei vous le prit de la teudieflé* 


G 3 Cbew 


7* 
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Chers Amis , pour phire à cette Belle, 
Banniflbns les langueurs» les foupirs; 
Et bornons ici tous nos plaiûrs , 
A Chanter» Rire, & Boite avec elle» 


* 


¥ 



JF 


J\r- mé <fa- ne tri- pie Bon- 
Lots qu'Amour» qui fans cef- fe 


I t | f l-H-E ^ E 


teil- le, Dlr ris, je frra* rois 
vcil-ie, La-ien-vcî- h cTua 



mÈàmîmm 


traits , 

traits. Pourven-ger 


a t ?i in 1 1 ii \ 

le Dieu de la Treil-le, 


DTri*- 
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] i iri'i 


Dl- ris j'en fis de mê- me a- 


F 


\ à 1 II s s=t= 5 


■S—* 


1 l"U" 


près. 


pas* 


Amans , fi vous voulez m'en croire , 
Vangez-vous ainfi de l'Amoui. 
Si Air vous il à la Viétoire ^ 
Tous l'obtiendrez à vôtre tour: J 
Amufcx-vous fou vent à boire ^ 
Pour lui jouer le même tour. 


■<■ 



« « 




r • • • 


G 4 
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BRU N ETT E. 



' Il I || il II' 


m 


jLa jeune & char- Au- te Là- 




fet* te , L'on nts mett de ce- 
boiù fé- f jeaiv Df- *&& po** 


F 


Y ' 1 t 



* 'M 


ïng 


ton- te Chan- fo* 



Aux &- chos des Bois d'à- Icn- 

£ 


i 


F7 de TA- mour, 


tour; 


F 


î=3-l_l_i_U 


Ccft trom- pc- 


ri- e. 


M» 
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■* " 7 , T ir 

P 5 


ut le jour. 


Tircis, la rencontrant feuktte, 
S'aprocha d'elle doucement , 
En jotiant deffus fa Mufcttc , 
Ce petit Air qu'elle aimoit tant ! 
Fy de l'Amour , &c« 

Un moment après il lui chante; 
Des paroles qu'il avoitfait, 
Et d'une voix tkmee 6c touchante ; 
Redit plufieurs fois ce Couplet : 
Tous mes defirs , c'eft la Confiance ; 
L'Indifférence vaut-elle fes plaifirs ï 

Taifez-vous, Tircis, lui dit-elle; 
J'aime mieux ma vieille Chanfon. 
Mais fans y fonger cette Bell© 
Répéta fur le même ton , 
Tous mes defirs , &c» ~* 


Da- 
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D'abord à Ses pied* « fe jette . 
Et ten dr e m ent h regard» ; 
Tant que l'innocente Fillette 
Par complatfance lui chanta , 
Tons mes defiri, fcc. 

Depuis cet infiant, dans la plaine» 
On les a vu cent & cent fois 
Aflis au bord d'onc Fontaine , 
Tons dent .chanter à balte toir. 
Tout mes defln, Atc 


Quand 


Q. 


Uandau Stix ar- ri- vt 


*=* 


mm i„i i t t h 1 

le ce- le ltti : t5ré- goi- re, Ca- 



ron , Ta- va- re Nau- to- nier , Lui 

(HË=siËlBËlÉ 



dit, As - tu de quoi pa- 

ftlKtW^l» l'il II 1>I^ Il IIIMl'lll I ti , i. 

— ' —i T iiii. T .i ■ ■ *» ■■ ■ i i .■ ■■■ !■■ |« 



ycr Le paf- 


fa- 



gc de 



£m m*~- t v 


Ton- de noi- 're? 


Oui , re- 


£ 
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prit le Bu- reur, en quit- 
tant 
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» » !■ f r+ i i |' bj 


tant fon bâ- ton» De ma 


S: 


S 


bour- ce prcns uà iVf- ton ; Mais 

mmmmmmmm 

laif- fe- moi Tau- tre pour Boi- 


re. De ma bour- ce prcns un Tef- 



ton; Mais, laif- fe - moi l'an* tre pour 

m « ' ï i I i m f ■■■'■■ ■■ »' ■ ' ' ■' { • M i W i » ^^T | t ^ I , 

Boi- re, pour Boi- 


re. 


O 
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AIR TENDRE. 
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V 


Ous de - man - dez , bel - le SU- 


H B^^i 


vi • e, Ce qu'une a - mou - reu- 




I 


fe fb - li - c Peut fai - rc goû- 
ter de phi - fit s? firs? Tan- 


i 


dis que la Rai - fon re - glc- 



ËS^^^i 


EÊl 


ra tos dé - firs , On ne fau- 


*MM 





n — - 


roit vous le 
Têmi IL 


fai - re com- 

H prendre 
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pren - drc; Il frut î'ou-bli-er, 
pour l'ap- pren- dre'f 11 faut s'ou bii- 
cr, pour ïap - pren- 


dre. Tan-, &c. dre» 
3 


DE CHANSONS. 


jq" T "T"pt=fc=t?3q 


87 


J^ 'E-chasuf-fons point n4>-tre 


Vci - ne A Pa - ro -^li - cr 


wm 


m 


' l'Air du Cp - mique O-po- 
ra : N6- tfc Ro»- soil-le cft 


£ 



deine , & Ion - lan - la , 


NÔ* 




tre Boa-teille eft plei-nc,Fa*fi-don- 


dei - ne , vui-dons-la. Nô-,8cc. la. 

H * Beau*. 
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Beaucoup mieux que l'kypocrêne , 
Lorfque j'aurai bien bû le Vin m'infpirera. 
Nôtre Bouteille eft pleine, 
Faridondeine, &lonlanla, 
Nôtre Bouteille eft pleine, 
Faridondeine, vuidons-là. 


œ 


Par la famé de Clhnène , 
Amis , fi vous voulez , chacun commencera. 
Nôtre Bouteille eft pleine, 
Faridondeine , & lonlanJa , 
Nôtre Bouteille eft pleine, 
Faridondeine, vçidçns-ku 


Nôtre Hôte vaut bien la peine 
D'avoir fon tour après ; raifon il nous fera. 
Nôtre Bouteille eft pleine , 
Faridondeine r & lonlanla , 
Nôtre Bouteille eft pleine , 
Faridondeine , ,vuidons-la. 
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Un Champagne excellent bien-tôt fucccdcr*. 
Nôtre BouttiÛ* ■eff.ptemfc , 
Faridondeinc, & loqlanlf » 
Nôtre Bouteille eft pleine , 

Faridond^c. ^WdmH* * . j 

• 9} 

» • — 

Que chacun prew» h ffiea&c* 
Et nous verrons après* ipâ aicai k fafctewu 
Nôtre Bouteille eft pleine, 
Faridondeinc, & iénkiri]* » 
Nôtre Bouteille eft pleine r 
Faridondeinc , vtfîdons-la. ' 


'* 


Pour q«e la rirrie nous vienne ,' 
N'ayons de la Raifon que ce qu'il eh faudra. 
Nôtre Bouteille. ef| x pleine, . 
Faridondeinc, &l6nlanla, 
Nôtre Bouteille 9$ $&**? > 

Faridoç^ç^, yw40W*)i* . 
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COUPLETS BACHIQUES. 

Sur VAtr prêcêdm. 
P H I L ENE. 

yJUoi que tu fades ma pcîne-, : 
^^ Jamais de t'adorer mon cœur ne cefiera: 
' Toujours ton cher Philene , 
Faridondëînc , & lonlanla , 
Toujours ton cher Phitene, . . 
Faridondcine , t'aimera*. 

Je ne fuis plus incertaine; \ ., 

Parle de ton Amour , mon cœur faprouvera. 
Toujours ta chère Ifmene , 
Faridondeîne, & lonlanla» 
Toujours ta chère Ifmene , 

Faridondeine , trimera. 

. ' . . . • ■ v '' ' <•- ■- - ■ ■ '• ■ 

p h'i le ne; v ' 

Tu ceffes d'être inhtfmaiiie, ' '* l * *' ; 
L'Amour de mille biens te recorapenfirra. 

Toujours ton cher Philene, 

Faridondeine, &.lonlahîa, 

Toujours ton cher Philene, 

Faridondeine, t'aimera. 

IS- 
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Que ta flamme s'entretienne , 
Malgré tous les plaifirs qu'Amour te donnera, 
Toujours ta chère Ifmene , 
Faridondeine , & lonlanja , 
Toujours ,ta chèrfc Ifine&è,* \ 

Faridondeine, t'aimera, * 

PHI LENE. 

Quelque faveur que j'obtienne fl 
De mes vœux fctisfarts â un npuye*u feu naîtra. 
Toujours ton cher PMei\e ^ 
Faridondeine, & lonjanâa,. 

Toujours ton cher Philene , 
Faridondeine, t'aimera. 

IS M E N K 

Quoiq ue Tircis entreprenne , 
Mon cœur avec plaifir te le facriefira. 
Toujours ta chère Ifmene, 
Faridondeine, & lonlanla, 
Toujours ta chère Ifmene , 
Faridondeine, t'aimera. 


H 4 PHI- 
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PHILENiL 

Ne crains point qu'on xne Jyiygç&ftl i 
Doris à m'en^çr en vain s'ubûiAcr*. 
Toujours ton cher Pbilcnc, 
Faridondeinc , ôc lonianla , 
Toujours ton Phileae* V , 
Faridondeinc Vt'^Uflerau 

PHILENÇ & ISMÏN;E, tnfemiU. 

Rien ne rompra nôtre chaîne. 
Nôtre fidélité noms ëtcmirera.; ^ ' 

{Tdwjotits tett xfcer fWtefee , # 
Toujours* te drère Hhiene, ' — 
Faridondeinevfclotohnlav 

{Toujours Ion <cfeer Philene , 
Toujours ta cfeère Hment , - 
Faridondeinc, t'aimera. 
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Bien ce court ef - pa - ce. 
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Peut- é-tre u-ne é-ter - nd - te 
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irait é - teia - dia ta joar 
«n> é - teîfl - dra le jour 
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Peut-être que Caron demain 
Noos recevra tons dans Ta Barque: 
Saififlbm ua moment certain; 
Cet autant de prix for la Pfcrçtfc. 

A Penvi laiffons-nôus faifir ' 
Xux traafpom d r tme douce ytitifo; 
Qu/ïmp<hte~ï 'fi c'cft ûnplaifïr, 
Que ceiok fblie, ou fsgdTew 



Vien 
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PA S T OR A L E. 



\T" w ' * — 

_ - V len, char- mante An- net- te, 
Sau - ter fur l'Her - bet - te , 

rr - f t f »■ i r T-f-r^ 

Vicn fous ces Or-meaux,Dan - fer aux 
cha - lu- meauz; L* Sai-fon nou- 



g-_T * ,T t^î^ 


Iîë 


vel - le Les plai - firs rap- 


pel - le: Voi - ci les beaux 
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jours; Com-mcn-çons nos A-mours. 
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Ici le Zéphirc 
Pour Flore foupire» 
Sur des lits de Fleurs, 
Lui conte des douceurs: 
Parlons d'amourette, 
Contons la fleurette ; 
Ces tapis charmans 
Sont faits pour les Amans, 

Sous ce Verd feuillage - 9 n 
J'entens le ramage , 
D'Oifeaux amoureux. 
Qui parlent de leur feux; 
J'entens Philomelle, , 
Son chant nous appelle . 
Viens à nôtre tour., 
Célébrer nôtre Amour*. 

Vois- tu, ma Bergère» 
Vois-tu ce Liêre , 
D'un lieu nouveau 
Embrafler cet Ormeau? 
Et cette Prairie, 
D'un Ruiffeau chérie, 
Qui par ces détours 

Y prolonge foû cours ? 
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Par tout la Nature , 
Reprend fa parrure , 
Les trilles friraats , 

• 

Ont quitté nos Climats, 
Puifqu'ici tout aime, 
Faifons en de même ; 
De ton Jeune cœur 
Diffipe la froideur. 

« 

Mêle en ta coiffure t 
L'aimable Parrure , 
Des Vives couleurs, 
Qui BriHant fur ces fleurs. 
La Riante Flore, 
Les a fait éclore 
Dans fon fein exprès, 
Pour te prêter fes traits. 

• 
Tu ferois plus belle , 
Si ton cœur rebelle 
Partagéoit l'ardeur 
Qui règne dans mon cœur; 
* Toi feule au Village , • 
Porte un cœur fauyagc; 
Quand on fait charmer, 
Ne doit-on pas aimer i 


Dans 
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Dans cette Retraite , 
Paiiible & Difcrete , 
Eteins donc les feux 
Que j'ai pris dans tes Yeux: 
Ces charipans aziles , 
Ces Moutons dociles, 
Savent nos fecrets; 
Mais ils feroat <hfcrcts« 
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Je ne vois rien. Ce qu'el- le 
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fait, ce qu'el- te pen- fe, 


Quand je fuis dans, l'in- dif- fe- 


m \f *i m4 m ■!■■■ » ii ■ — m . 


ren- ce, Je le vois bien. 

I 3 Qu'un 
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Qu'un viéutf foupirant à lunettes, 
S'amufe à me conter fleurettes» 

Je n'entends rien ; 
Mais qu'un jeune Galand foûpire, 
Qu'il me regarde fans rien dire, 

Je l'entens bien. 

Des plaiflrs que dan* ma jeuneffe , 
L'Amour me prodiguoit fans ceffe, 

Je ne fens rien ; 
Ce qu'il nTa laiffé de funeft e , 
Rhumatifme , Goûte , 5c le Rcfle > 

Je le fens bien. 

A porter une rude Chaîne , 
A languit près d'une Inhumaine, 

Je n'entens rien ; 
Trop de réfiftance m'étonne ; 
Mais , quand l'heure du Berger fonne, 

Je Tentens bien. 

Qn'à coups redoublez Ton m'éveille, 
Pour mes Créanciers je iommeilic, 

Je n'entens rren: 
Quand c'eft de l'argent qu'on m'aporte, 
Pour peu que l'on grate à ma porte, 
Je l'emens bien* 
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Lentement. 
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'Â-sour fit trou* tte point mon 
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Je me ris des folles ardeurs s 
Je me ris des folles ardeurs ; 
Qui s'expriment par les langueurs , 
• La nuit & k jour t 
Heureux qui peut rire. 
D'un cœur qui foupif* 

De trop d'Amour, 

La nuit & le jour. 


Quand une Belle a pris rapn cœur ,7 .. 

Quand une Belle apri* mou cqeur, J 
Je n'en devient pas plus rfreur 

La nuit 8c le jour ; 
Heuteux qui peut rire, 
D'uri cœur qui fqupîrc 

De trop d'Amour, 

La nuit 8c je jour* 


Pour 
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Pour lui découvrir mon ardeur , 
Pour lui découvrir mon ardeur , 
L'efpoir m< fert de Conducteur , 

La nuit & ltfjour: 
.Heureux qui peut rire , 
. D*un cœur qui foupire 

De trop d'Amour, /. 
• La nuit & le jour. 


Lorfqu'on fe pique de rigueurs , 
Lorfqu'on fe pique de rigueurs; 
Je vais chercher fortune ailleurs , 

La nuit & le jour -, 
Heureux qui peut rire , 
D'un cœur qui foupire 

De trop d'Amour, 

La nuit & le jour. 
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=à 


itiôup, mê-> Ions tbéùicdttp de 


f m ' ' i m. 


tin 


Vin; r Mê- Ions 

mÈêmêmmmmî 


Vin, Mê- Ions beau-coup 


+ 

peu, Mê Ions un peu de 

" : T 7 rfn ^-L-t' .t i 



i 


- beaucoup, Me<- Ions beau-coup' de 


Vin.' 
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S 


»v 


1 *■ '■'! 1 " f t 1 ' 


Vin. M«- 


Ions, un 



ï "t |" 


h=4 


Vin, Mê- loa»', beau- .coup » 


«■■M**** 



S 



Si 


peu* Me- . Ions un 
- Me- Ions» me- Ions beau- 


+ 
peu de Vin. 


a 


coup de 


Vin. 


Le 
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Le Buveur. ^ . î - ^ *-% m. 

Le jus de la treil le efi 
Jjj(/ê Cêntwtiê. 


' » 


4. L'Amant. 


r^f-f fo ! 1 ^ pjij 


â 


S: 


. rem- pli d'ap- pas» 1,A- 

===f=== l.„, ri 1 Ë 


JUjj/i cêmt'mut. 



mour nous re- veil- le , À- 

^ ^ "i "t! ^ ^ s 

Tm% IL M près 




i?4 


NOtTVEAU HECUEIL 



près 


re- 


pas. 


■■ ■ . *t i * -i-i"^ "l"~ Jf~< " ^*TTr>Tfrr t 


Baffe continue. 


ENSEMBLE. 




"te 


Quand Ba- chus 8i 

-*~î -prt 


il*A-H»ottr s-'u- 


JU-M. 


! ^= T -j\ £ 


Quand Ba- chus & l'A- mour Yu- 


+ 

n!f- fent, Les pkti- firs ja- 


fcW*— M l j ti S ■ fa 


* Il '■! » ' WIP 


nif- fent> Les plai-*- *•*€**-•$•* 


-> ■•- 4»ais 
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■»" IL. 1 * '■_ 


mais ne fi- nife fç^: 



**»«■»■■■»— jBSB v ■» ■* i mun i Vi m&w iSk / ilNhmim 


mais no fi- 


nif- fcnt: 




Ai- raons toû- 


JOttf* 


g»2 




i= 




Bit- yon; fe«| 


rf"Tt" ' ■ f 7 !' = : *^ l f =^i ~=3 

Bu- yens- $mi cef» fp, 



ccf- ft, Ai,-8Km$tpû« 


Mi 


AU 
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m 


X.I ! 1 I' 


Ai- mous toô- jours 

!■ I 



jours» Bn-vonsfans 


s 


Bu- vous fans ccf- fe. 

ccf- fe, fans ccf- fe. Pour roi- 


• Pour- toit - on paf- • 
— " t_ =j==j= ^zî |" " == 

V 

en paf- fer , paf* 


<• • >- 


fer 


JDJ? çftANgç Hft: fjï 



fer d/h^vrçux - jours, Sans Je 



fer ... 4'tos»- tfu*. Jours, Ç&nf le 



Vm fc ; Uns*- 1* Tca- 



Tt rr ; » 


Vin «© 


'Ans'- la T«nc 


•^i'.j 






dsef*- fe, 


Pom^roit- 



" * l" 1 '^" T ' _ 1 ■■ | t f u | | .t " -+ m m ^"f 

»ofr»^— JUU— J » ij ■' ■ ■■ " — i |n»i«ii r . É ii 


'4refn «f©4 Pnai>»it .'. on-. pafc 


M 3 


on 
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r~* 1 1 -f ' , ' 1 1 a 

on paf- fer <The«-reux 



fer,' paf- fer tfhew-reux 





=>» 


s 


jouis,, Sans, le 


i 


ï 


Via te 


m 


^■«^■^ ^ 


jouis, feus, le Via fie 


ZtCntcnicnt* 


^^Sb±fct=^ =UL-J-|- 


fans les A- immrs? Sans le 

H' '' » i ' 


Ans les A- «eus? San* le 


Vin; 
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*jr- 



\n i'^g 


Vin, Uns le Via; & fans 



Via, ftns: le Vin, le &a* 


a ii-. il'» i , . - 

T . -Ses A--* mot»?' 




S 


les . A- m ours? 


« % 



»« » 


j. 


Mi 


RON^ 
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ÇONDE DE TA1LE/ 



^/N joor- que, je tau- pi- 

r. i fcvP i g 



rois, Et d'A-mottr,Je me plai- gnois: 





Ba.-xhns me- tBr-=l : TO-- tdl-ic; v * 



Si tu veux fui- vise -&« ^KHïf 1 '" 

S Refrain. . 

Je ne &u+ :rq^0t Ché"- 
ris trop nia JJru- 


net- te ,. 


i 


m 


J'en mour- rois. 


s * 


r 


:x 


B* 


r 
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Bachus me dit à l'Oreille» 
Si tu yeux fuivre mes Loix; 
Tu N'auras pas bû Bouteille , 
Tu feras Gai comme moi; 

Je ne faurois, 
Je chéris trop ma Brunette* 
J'en mourrois, 

Tu N'aura? pas bû Bouteille, 
Tu feras gai comme moi , 
Tu n'auras plus de Foibleflc, 
Amour fuira loin de toi; 

Je ne faurois , 
Je chéris trop ma Brunette , 
J'en mourrois. 

Tu n'auras plus de FoiMefle» 
Amour fuira loin de toi : 
Loin d'accepter fa promeffe» 
Je répondis plein d'effroi ; 

Je ne faurois , 
Je chéris trop ma Brunette » 
J'en mourrois, 

Um 
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Loin d'accepter ft proœcfle, 
Je répondis plcm d'eftot , 
Quoi ! moi,, j'oufeficîois m* mie, 
Je loi maoqueiois de Foi ! 

Je ne faurois, 
Je chéris trop m* Brunette* 

J'en mourrois. 

Quoi ! moi , foubfîerois ma mie , 
Je lui manquerais de Foi ! 
J'aurois plutôt la Pépie , 
Je mourrois plutôt de Soif* 

Je ne faurois * 
Je chéris trop ma Brunette , 
J'en mourrois. 

J'aurois pWtôt h Pépie, 
Je mourrois plutôt de Soif; 
Rien ne m'*n ferai dédire , 
A moins d'un Ordre du Roi. 

Je ne faurois , 
Je chéris trop bu Brunette , 
J'en mourrois. 


Rien 


i 

j 


»£ C« ANSOMX M3 

Rien ae tn'tto rfem <dédi»e , 
A moins d'uû Ofdre -du -Roi : 
Même s*u >Roi ,rje »d»r©is., Sise. , 
Sauf le refpçét qi^on vous doit î 

Je ne faurois, 
Je chéris trop«u.B)run«ttc, 
J'en mourrois. 

9 

Même aiî Roi, f }e dirois^aîe, 
Sauf le refpeâ: .gu'43» vous^dolfc, 
Je voudrois ibivre^tre-Gtdrc; 
Mais en vain j'y *â*eroi&; 

Je ne faurois, 
Je chéris trop ma'firunttte , 
J'en mourrois. 

Je voudrois fuivre vôtre Ordre , 
Mais en vain j'y 'tâcherais; 
MoiMrœur Ji'en fauroit .démordre, 
Quand il s'attache une fois; . 

Je ùe faurois , 
Je chéris trop ma* Brunctte~ f 
J'en mourrois. n . 

Mon 
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Mon cœur n'en fauroit démordre , 
Quand il s'attache une fois; 
M'en demandez vous la canfe 9 
La raifon , 8c le pourquoi ? 

Je ne faurois , 
Je chéris trop ma Brunette > 

J'en mourrois. 

9 

M'en demandez tous la caufe, 
La raifon, &le pourquoi? 
Je ne pais dire autre chofc 9 
Quand je ferois aux Abois : 

Je ne faurois , 
Je chéris trop ma Brunette f 
J'en mourrois. 

•* ^ 

. Je ne puis dire autre chofc , 
Quand je ferois aux Abois, 
Mais , j'eus beau dire & beau faire , 
Fallut boire malgré moi ; 

Je ne fa vois , 
Je croyois qu'aimer & boire ; 
Scnuifoicnt. 


Mais 
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Mais j*eus beau, dire & beau faire , 
Fallût boire malgré moi; 
Je vis bien-tQt le contraire , 
Plus je bûs , & plus j'aimois; 

Je ne favois , 
Je croyois qu'aimer 8c boire , 

. Se nutfoient. 

w 

Je vis bien-tôt le contraire; 
Plus je bûs &, plus j'aimois; 
Ainfî je finis par due , 
Après avoir bû cent fois; 

Je nefaurois,. 
Amour quitter ton Empire; 
J'en mourois. 


N»; 


qp 
* 


Tmt H. N COÏT- 


M* 
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CuKpUtrfiir le même Atr. 

JLJ Achus jh* fttt à juçnrcillç, 
11 chafle tous mes ennuis ; 

Philisme<UtU:Qlcilta, 

Nous aurons de douces, mtt&; ,. 

Point de choix , 

Si je quittois l'un pjmr l'autre , 

J'en mourrois* 

, Je ne mets poinj <Jç divorce, 
Entre Bachus Çcf Auiour; 
Tant que j'en aurai Ja force , 
J'en Ufcrai tçur g, tour; 

Point de choix, " 
Si je quittois l'un pour* l'autre, 
J'en mourrois. 

Je boirai , quoi qu'il en coûte , 
Du Vin tant vieux que nouveau : 
Cher Ami , tu crois fans doute , 
Que j'y vais mettre de l'eau ; 

Je ne faurois, 
Si j'en mettois une goûte , 
J'en mourrois. 
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t> -XJ o. 


., 7.1 i .1 




+ 

cœur, 


V I cn dans mon 


Vicn dans mon 


cœur 


* . — • 


. j; 


g: ■■fr»i.^..t | ^gpp= ^q^ 

LL : jdÇSsi§e h"_ Treil- -■ le, Viea^af- 
Dieu de la Treil- le,Vienchaf- 




fer Je au- el À- 


fer le cru- el A- 


N» 


mour 
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> 

-- ♦ " g 




mour, P$r le fe* cours de k Boa- 


mour, Par le fe- cours ,de la Bou- 


i. < # 


T 



gi 


teil- le , Que j'en fois Vain-" rqueur 
teil- le, Que j'en fois VaS^jjttcur " T " 


» < ni 



p^P jgappls ^l 


à mon tour: Rompfon€a<fr 


^ 


à mon tour : 


quoiS] 


DE 
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<m h * 


Romp, 



«* • v 


-Sri; ,fç. a Tes 


Ar- 



fon Car quois,Roœp fon Car- 



1— ■ Jfajfr ' u lH \ J%f i ■ 


mes, 


> • 


Bri- fe fes 

.♦ • -' r 



*jtiois r .:Bri-- .Je fes 



Ar- mes> 

,. ■■•» * 

«III «>l < p*— ■ mm*^. t A i 
•■", >»ft ifciMn'l li.. ■ 


Ar-.nwsj Romp fon-- Car-, • guois , 


N 3 


Brt- 


*j* 
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j gÉ^ rrpt-J i 



»■ 


Bri- fe fcs Ai- mes , Dans Te 



- fe tes Ax- mer, Dans le 


*" I ' '1 ' I IL-IZ3 


rf 


i V /, 


Vin é- teia fon Flam- beau; 

»... » 


^^^,1^=^^ ^ 



i7 


Via é- tein fon Flam- beau; Romp 


E 


t 





Bri- fc, 

i— • ■ Ai li i il 


fes 

j 1 ; i| ■ ','■ 


foû Car- 


qwtf> 


Ar- 
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An mes» • Bri- fc fes f 



Romp foa Car* 


çio** 


ttî ■ ' Y. ■■."Y 1 il-, ■ " > •■«' ■■ ■ 

.. Af- r mes» ' Bri- fc, 




-■•* « * ^ 


Romp foa Car- 


quois 



IjTH'rTfîr^l "g 


bri* fe fes Ar-, mes, Dans le , 



iM 


£==£ 


=5 


Bri* fc fes Ar- mes , Dans le 


\ - 


?4 



tsx NovariA-ikacsuEiL 



f afin A- -: «in fon flm- beau : 








Vin«&. tçin foR-fl^-bea*: 



fUMÊÉ 


.1 


Ne lûî ' A laiT-" fc fc 





/ V . V J , l < 


' ^H^^tJ^^^ im ' T \iM 


deau, ' 


Que Ton Ban- 

___, • -i^^ i.t, i » v- «g^^ r-^+g «■ ■ '!■ ' *^- 

- » .. * , ■ , *■ » 

< " 4 " * k 'Ne "lui 


ui <.: 


pour 


DEC HA N S O N S. 


m 



H— -tir fp jl 


pour ci- Ai- yer 


r« 


sfi z=: - :: • ■ f :zrT T:T- pt ~ fè Ê ==if*=&l 


laif- fe 


que fon Ban* 


^sa^zrzj^^^^ ^ 


■• 


Tar- "mtsi 


Ne lai 



•• laif- fe : que fon Ban-" 


„5» 


fes 


«leau. 
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HW/ 



deau, pour cf- fu- 


yer 




lar- mes , 


Ne lui 




laif- fe_ que fon Bjtfx-dcag^gQur^j? fu- 


Lentement. 



fes> ..lar- mes. unes. 



3EES&^^z^^ 


yer fes lar- mes. mes. 


CRI 
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CRITIQUE I1U ROUGE. 

* , • 



yJuand par les mains de 
^^DefVfoW des Rû- : tes 


|=5 



f t 'T l 

p ' »fr 


==ï=fea 


.ht.,.. S*-. *W. .■:«'». y«Mtr»i»p»i 

de pein» ta- re, Vous ça* i«- 
■ j: ;Q 17 



t 


.cm- bçK lis. 
tc- liC ' fcx' vos* Lis. 


roif- fcnt 
re- lil 

Refrain. 


f 


. K.etrain. + + ^ 


Te- n«« Vous "en à "•'&' pa- 



ru- re, Quç voas/a dçn- pé 


•**■'» 


la Na- tu-*"?e. 


L'Art 
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4 

L'Art avec toute fon adreffe ; 
Ne fera rien <Je fi parfait, 
Que les préfens de la Jeunefie» 
Que la Nature tous à fait : 
Tenez-vous, en à h parure , 
Que vous a donné la Nature* 


$ 


Lorfque l'Amour chez tous raffcmblc; 
D'appas un précieux ttéfor , 
Ne réunifiez pas enfemble, 
Le faux du Clinquant , avec l'Or : 
Tenez-Tous en à la parure , 
Que tous a donné la Nature. 


. Par cette parure étrangère, 
Vous établirez vos appas; 
Quand on s'efforce de trop plaire. 
Iris, fouvent on ne plaît pas; 
Tenez-vous en à la parure , 
Que vous a donné la Nature. 


Laif- 
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Laîflez à la vieille Coquette, 
Par le Coloris du Pinceau f 
Rappeller Amans & Fleurette» 
Et de Ton tein faire un Tableau: 
Tenez vous en à la parure , 
Que vous a donaé la Nature, 


On peut avec dçlicttefle 
Ranimer Tes traits languiffans; 
Mais le trop grand excÇs nous blefle , 
Et choque le goût & les fcns; 
Tenez- vous en à la parure , 
Que vous a donné la Nature. 








qp 



TêM IL O DUO. 
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DUO. 


J^SI O- yoni dans le boa 

No- yons dam le bon 



Vin, Le fou- ci, h triA 
Vin, Le fou- ci, La trif- 


tef- fe, Chan- tons,chan- 


=2 


S 


tef- fe , Chan-tons , chan- 


tons , 
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+ 
tous, Bu? ' von* fans <ef- fe f 

tons, Ba- vons. fans <ef- fc, 



!!=Hê3^ë3 


Mo- quoni nous ' du def- 

I— ^^t»p^f»FT»"« . I ■'■ ■-■ u »»4»« mm ■ ■" ■■ I • ■ I | 1 ■ *-_«• 

Mc>- quons -bous du dcf- 


1 * ' , ■■■«■ 1^1 1 m — y— ; 

I==ïl=Ëï= 



Ëgli^lli 


t + 

tin , Tin , tin , rc- lin- 

Jin, Tin, tin, rc- lin- 


O i 


tin, 


«So "nouveau recueil 

t 

tin , tin , tm , tin : Cefi dans ce 
tin , tin , tin , tin* C'eft dans ce 


jus di- vin, Qu'on pui- fc la 
jus di- vin, Qu'on puif- fe la 


\ 




ten- dref- 


fe. 


ten- dref* fe, Plqs j'en 


Plus 


* « 
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Plus j'en : bois t plus. j>- 



bois -, plus ytn : héis » plus jV 


F j I 1 T "t + T*rtT' ■ 


-? 


f tmfm. •** * »î 


arcfr- fe, ' l Dc Vççuxà ma'Ca- ** 
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tin , Tin , tm , re- hn- 



rai s i .„ . a 


'tinVTiÂ;' fa/ 4 re- lia- 


j 


03 . 


tin, 
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tin,. tin, tin, tin:' Le vcr-rcen 

pr|4-l-*^ 

tin, tin, tin, tin: Le y<r~reca ' 



h ri? M i r. Hj L'' 

nain, D'an Soq- Terrain J'ai Ja 




main, D'an Sou- ve- rain J'ai la 



If r 1 1 ' 


ri- chef- ft ; 



ti- cfcef- fc; moa boa-hcur 


X» 


s 
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I*J 



» * 


cft ccr- taiû ; Tin , tin , " rè- lin- 

t i^t ii r'rr.-i ut 


cft ccr 


r- tani l ,irinî W, re-' lW! 


• é 


c I 11. «4 » 




r I 


»r •» 


♦ A * • 



Ji i ' ii n-i 

* * . . . . + .i il J A 


tin, tin, tin. tî»; ïin./tin^' tin 


»~] f'tl'g 



^^ 


•■•*■ 


tin, tin^tin^ tin; Tuj^^i, tin, 


M 1 ■» ' T U ■ ! M t'I 


* tin, re- . lin- tin, tin, tin, tin. 



■? 1 1* 1 1 


tin, rc- lin- tia, tin, tin» t». 


/ 


04 


Puit 


t*f - NO UVE&U JLECtfKÏL 

i P«iflâiitDk«.4ellit6n, - 

. Ffee~dft h-Jtuatflft, - 
Soutien de la Vidlkflç, 
Anime ce FeRfn ; 
Un, .tifa, réttHtin ,»tte , tâ # tfa. 
nous voici tons en trainy — -— ■• 

Ne craignons point ITvrefle , 
Bavons jafqu'au matin ; 
Tin, tin, relintin, tin, tin, tm # 
Yerfe tout plein,. 

ftein^Ucgrêfle. 


— --f 



.,-♦. «.. 


^n-:t « ::4j t * î . •/? -r 1 -ci t nif 


...... '«-.A — *--! 4 

■ - . 1 

i » , • - I""* 




xiJ «rii «. f ;:i «rii •*!:! -r: <;i;î 


•ïiwî * Ô RE- 
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RECIT DE BASSE. 


D 


tfVjnïchar- inant, qui 



bril- 


le .dans mon 

+ 


l^lllls ferizîz^ ii 


ver* re, Sa- vez- vous, chers A- 
rois.» Quel v eft le - double ejh* 


. — . . -— »--• 


ploi? Si mou I- ris eft vo- 
nt 




la- ge ou fc- vë- re, Ceft le 



Flctt- 


• Té d'Ou- 


bli 
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a 



?V | V 1 


I 


, 

Wi pour moi: • moi; Mais, 


fi It Beau- té gui m'en- . 


?*■ • ge Re- pond à* me* 



H=s= 


r ^ T B^ ^ 


s 


. plus ten- 4ro feux* Cc^Jas- fla- • ~ 
teur, 



Ce gra- ci-- eux-Breu- - 
.▼*-£«• Eft un Fil- - ^ - jtre pflif-. . 

Tant où le- dou* bîe mes . - 

— . . .*« . - «^ 

^~ i ''L[ÂL* ,I> :: % 

feux. Mais; &c. feux, 


■•*•■*»« 
•««•■«* 


Bon 
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Gravement. ^ C* 





On Via, bon 



Vin, 

■f 


Bon 


Vin^ bon* Vin, 
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Bon 1 Vmi i boii Vin , 



il ^ TT >| 


Quoi qfce ton pon- voir foitL di- 
Quoi qrie ton pou- voir fbit" di- 


Quoi que ton pou» voir foit • du 


▼m. 


i68 
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vin, Mal- gré toi nos jours 
vin, Mal- gr^ • pi nos jours 


■ i i r r i ii 


vin, Mal- gré toi nos jours 




fia: 


prcn- dront fin: 


prcn- dront. fin : fin : 

pren- , dront fin: fin: 


»— ■ m « ■ ■ 


Mais 
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Canon. $Ca'u _ 

^fcEB T . T j—Ly ^pi 

Mais pen- dan t que lé tems s'ë- 
Canon. , 

-- ■•— i — ■ ■ -" i -- 


§ 


Canon. fi a * 


.Je 


Mais pen-dant 


cou- le , Cou- le . bon Vin 
Mais pen-dant que le tems. s'é- 
que le tems s'é- cou- • le > 



Tome II, P cou- 


«70 
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i grrri — s 



cou- 


F 


- le, cou- - 



cou- le t Cou- le , bon Vin , 


Cou- le, boa Vin: cou- 


le, 


§li ^ !E- !Q C g iëiig 


le, Sans cef- fe cou- 


rts! 


¥ 


5EHT"ii 


cou- - le» cou- 

~ i i m ii |- - — ^ - — | | 


cou- 


le, Sans cef- fe 


le 


=*• 
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S On boit à la 2e. fois. 


3; 


i 




■-*■ — ■- 


3=5 


le, 


Mais, Sec, 


jjH3ZÎ^^^ Ê t3 gi 


le, Sans cef- fe cou- 



iLOn boit.. 


I^&HËËISÉ 


COfr- 


le. Mais, 6cc. 


fl» ^ ..^J n W ^ I fewT— 1 *4^" ■ # ■ ■»- m \ ■■ ■ ■■■■■ ^ . -f~3- 

> WV 1 il i^Uwfcf n m * 11 1 -»* ■■ ■ 1 * — «-. •■ 1 ■* 4 i» "— 

■1» » ly Amtmmmm—**mmm\i«i ■■ ■■ i—i n '■■ i * i \ i *■ 

Puis qu'on ne peut fi? xcr nos 

S On boitapifcs avoir reptté 2, foi?.. 

■ «—» — »» ^ !■■ i n iw y i^^j ! i «»i m n » . — 4-— rA 

!■ I ■ I III * ^^i— — — M^W— Ml MMW ii 1 - f»«- *>• 

*«MM»^a«a»«iiMtiMfcM>aMaaan**M«>abM^MMa» nnni i A.^-~-« 

«—»*—*<»»H<«—i ^^t— ■—■■« ■ mi i | 




le Mai*, &c. 

à la 2e. fois. 


^— »y*M» *JK"" 


§ 



Puis qu'on ne peut- fi- zer nos 


P* 


jours, 
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jours, Gar-dons nous de fi- xer ton 
Gar- donsnous de fi- xer ton 

g-T-î i t ■) f-t-t-r-n 

jours,Gar-donsTious de fi- .xcç ton 


=*= 


^^F^^y^^^^ j 


f 

cours; Puis qu'on ne peut- fi- ter nos 

cours;Puis qu'on ne peut fi- xer nos 



cours; Puis qu'on ne peut fi- xer nos 


jours 


DE CHANSONS. 


»TÎ= 


jours, Gar- don s nous de fi- xer ton 
jours, Gar-dons nous do fr- xcr ton 

r x 


g^ 


»mm*m*^mmm mX^màmS i l» m n i i. |jh8C 


jours, Gar-dons nous 4* S" xcr l0R 


* - 


si 


«M*<M 


r, ■: 1,'LTjr .iia 


*»■ »* — ■ « i » « 


t 


■ ■ .!. < >■. I M ■ Il II > !■■»— !■ I H É ■ ■ I 


cours. 




coûts» r: 


Sfcf 


S* 


■ Il ii i ■ ■ w l m. ■■ i ■ ■ » ■ ■■» 

Il ■ " i» i i ii m ii >■ ■— i m !■ ■ ' — -<» 


cours» 


;• • : ' r. 

r - 
à il *p */ 


'î 


Boa 
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Bon.fens, bonfcns> - 7 
Te chercher parmi les Savais , 
Ceft perdre fon huile , & fon terns» 
O toi , qui pâlis tous ta Lampe , 
Lampe , Lampe , Doôeur Lampe > 
Doâenent Lampe ., 
Jurifconfulte ou. Médecin, 
Puifes ton favolr dans le Vin. 

/ 
Qu r entcns-je, Hélas! 

J'ai laiffé ma Femme là bas, 

Quelqu'un vient , & je n'y fuis pas. 

Pour me cacher ce qui s'y paffe , 

Pafle, pafle, bon Vin, pafle. 

Dans mes ye»x pafle; 

Quand je fuis Yvre , je fuis bien , 

Mes yeux ouverts ne verront ries* ^ 

Que yoiL-je, 6 Dieux*; 
Quel Fantôme vient à mes yeux, 
Mouiller fes doigts dans mon Vin vieux; 
Ceft la Parque qui mes jours File » 
File, file, boaViu>fflc, 
Doucement file *, 
Tant que mon bon Vin durera 9 
Pour moi la Parque Filera» 


ypos 


DEC 


KS O N'S. 


»ts 


^ * 



Tendrement. . ' ' .^ > 

V Qus m r ai-..: mcz» di- *«.. - 






t. -* . I 


toib. Ah f vô- tre cœurvo- 



,A— « 


h- 


**«♦ 




rr 



i ' 'ti i" ru * 


- ge, N'eft point fcn- fi- blc.,4 mes 


F 5 


foins cm prcf- fez: fez: Vous pou- 


f^= 





tc» m'ai- mer «Ta- Tan- 


1 1 v t T 1 1 * 



Vous ne m ai-me* 

-r 


*4 


ào&c 
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donc pas af- ' fez. Vous pou, &c Sa. 



Vous ne m'aî-mez donc pas^ af- frt. 


-.) 


? 


CHANSON SATIRIQUE.., 

N dit qu'il-tr- ri-vei- ci- 



* i 


Gran- do Gom-pa- gni- e: T 

• v • * . J * 


g. t 'M i ; ' m.î ' 

Qui vaut mieux que cel- le - ci, 



Et bien mieux choi- fi- 


e; 


^ » «y 


y* 
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$ Heftain. 

| i_t î I ■» t M 1 t if 

Va t'en voir i'îls vien-nent pean, 
Va t'en voir s'ils Tien- nent &c 


Un Abbé qui n'aime rien , 
Que lé Séminaire; : 
Qui donne aux Pauvres foivBicn* 
Et dit fon Bréviaire; 
Va t'en voir , &c 


- 1 


Un Magtftrat curieux, 
De Jurifprudence, . 
Et qui devant deux beaux yeux» 
Tient bien la Balance, 
Va t'en voir t &c 

* -» 

Une Fille de quinze an*. 
D'Agnès la pareille, 
Qui penfe que les Enfans , 
Se font par l'Oreille; 
Va t'en voir , {ce. 


Une 
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Une Femme, & ton Epoux; 
Couple bien fi délie ; 
Elle le prcfe:e à tous, . . 

Et loi n'aime qu'elle; 
Ya t'en voir , &c. 

* Un Chanoine dégoûté ; 

Du bon Jus d'Oâobre; 

Un Poète fans Vanité; \ m : 

Ua Mufîcien fobre; : ' . 

yafafc.TOfr,;&& 


Un Breton qui ne boit point*' 
Un Gafcon tout Bête , . . 
Un Normand fhme de tout point $ '/ 
Un Picard fans tête ; " 4 \* : - : 

VaCcnTôir, &c 


Une Belle» qui cherchant 
Compagnie fidelle, 
La choifit en ra'trouYaht 
Plus aimable qu'elle , 
Vat'eu vo:r/&c. 


Une 


v,.'.J 
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Une Nonqe de Lougchamp, 
Belle comme Aftrée , ^ 

Qui brûle en courant les champs, 
D'être redôitrée; 
Va t'en voir, &c 


Un Médecin fans grands mots, 
D'un favoir extrême, 
Qui n'en voye point aux Eaux» 
Et Guérit lui-mêmç , 
Va t'en voir, &c. . 


Un jeune Homme humble & bien fait, 
Sage Moufquetaire, 
Qui en dit moiAs qu'a Reniait, 
Content de le faire j - 
Va t'en voir, &ç. 


Et pour Bénedi&ion f 
Il nous vient un Moine, 
Fort dans la Tentation 9 
Comme St. Antoine ; ." 

VaVea voir, «ce, ? 


Un 
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Un Savant Prédicateur , 
Comme Bourdalouë , 
Qui ne veut prêcher qu'au Cœur , 
Et craint qu'on le loué; 
Va t'en voir , &c 

Une Femme qne le tems , 
A prefque Flétrie , 
Qui voit des Appas naiflans , 
Sans aucune envie; 
Va t'en voir , &c 

SERMENT BACHIQUE. 

E ju- re par le 
Vin, Dont je rou- &\£ ma- 

tro- gne, De n'a- voir plus que le 

toit 


j 
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fort d'un Y- Yro* gne; J 4 ai trop fouf* 

feitf fous IV mou- rcu* fc 
Loi , Il *ft af- fez de fous fans 


Sk 


moi. Je ju- rc par ce 



Vin dont je rou- gis m* 


tro- gne, De n'a- voir 


m 


E3Ê5É 



î^gg&p 


plus gue le fort d'un Y- vro- 

_ ^ 


r gne 
T$mt XL 


J'ai tropfouf- 


fert 


f8i 
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fert • fous Fa- m où- feu- fe 


Loi, Il eft af- . Tez: cfc ftuu fans 



moi. Et £ ja- mais je me' 



lai£ fe fur- prendre ; Si pour i- 
ris, on me voit le cœur, 



+ t 

ten-dre, Je veux, Je , veux, 

pour Ai-, pli- ce nou-veair,N'a-va- 



ier. ja- mai$qirç de l'Eau. Et Si ja- 


raais 


I 
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mmtmmammw^ 

mais je me laif- fe fur- pren- 



- dre, Si pour I- ris, on me 
voit * le cœur ten- dre ,' Je 

+ t 

veux, je veux,pour - fu- pli- ce nou- 

iiliigiiiifgpfg^iin 

wau, N'a* va- 1er ja* mais 



que de l'Eau, 


* 


Qi 


RON. 
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RQNDE DE TABLE, TENDRESSE 

BACHIQUE. 


DUO. 


FI 



M 


,On plus grand con-rtcn- te- ment,. 

ikmmmimmïÊmïm 

Mon plus grand con-tcn- te- ment L 


Ceft de 


boi-re & d'ê- tre A- mant: 


i-r-rpr *~ ' " i u +' ~ 

Ceft de boi-re & d'é-tre A- m«it : 


g E OJ l t 



s 


Chaf-fonS là mé- lan- co- li- e , 

W i . , n . ^? t i t J- 




Chaf-fons h mé-lan- co- li- e, 

R* 
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4 



Re- fa» las juf- qu'à 1* fin» 

I 1 t 4- Éfe fe * 



Rc- fo* lus jaf-qtfà là' fin, 


De toû- jours rou- 1er ja vi- e, 
De tou- jours rou- 1er Ja vi- e* 


M ' ■» ~^ . gl ff j w i gri ' M ' iJ â e. ' ' I ' - ■ .« j. -r— « r . j ■ i i n ji ii T — ^. m i i i . 
JJ « - » - - -• . — 

- Pan- mi . les Fcm çs & le - 



Vvrpù .•iiJft.-Bcift'q *i)%!iv 


. V. .*. \ ' ^ • '. . V; % < ' V\ Vfc': 0» J -V 


Qi 


Vin:: 
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^ 5 I l*;'f|3 


Refrain. + 

Vin: Et rou- lon5 t rou- Ions nô- tre 

I i i iT 1 1 ÎT fî i 1 1 * 

Refrain. 

Vin: Efc roft- lottf.? MO- Ions nô-. tre 


F 


i i ii i h i ^f p 


1 vi- c, Par- mi les Fenfes &le 



4. 


%ï ç, Far- mi les Fenfes &lc 




S 


.• . «» 






Vin. Et rou- Ions , &c. Vin. 


Vin; Et' roi*- lonsv^cc. ''Vie-;* 
Z* Cb*ur rtpett ç$ Rtfrt'm* 


UN 


D-E € HA N S O NK 


% 


UN BUVEUR SEUL. 



Quand Li- fe a- vcc an air Ba- 



din,Metdu Vin dans mon ver- re: 



Je fens qu'el- ka choir fi ce 



Vin, Dans TI- le de Cy- the. re.. 

CHOEUR, 
Et roul&ns, roulons nôtre vie, &c. 

w 

I 

* Lorfqu'clle yeut bien.àfon tour>, 
Prendre. plaifir à boire, 
C'eft-là que, Bachus & rAmou* 
Sont da#s toute leur gloire. 


CHOEUR. 

Et routons , roulons nôtre vît , &c* 

Q 4 


iris; 
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* 


Iris , je bois à tes beaux jeux 
Sources de mille fiâmes ; 
L'Amour y puife tous les feux,. 
Dont il brûle nos amês. 


CHOEUR. 
Et roulons, roulons nôtre vie, &c. 


Buvons à l'Hôte de Céans , 
Buvons tous à h "Ronde* 
Oublions dans ces doux mamen** 
Tout le refte du mondé. 

CHOEUR, 
Et roulons, roulons nôtre vie, &c. 

Que raanque-t-il dans ce féjour* 
Pour contenter hbs âmes f 
Je îjens Bachus, ic vois l'Amour,. 
Dans les yeux de ces Dames. 


« .i V 


C H OE U R. 

» , ? 
Et roulons, roulons nôtre vie, &c* 


Dm 
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Dans ce féjour délicieux» 
Refions Iong-tems à table: 
Que les mortels y font heureux * 
Que l'Hôteffc eit aimable! 

C H OE U R, 
Et roulons , roulons nôtre vie f 8cc. 

Deuxième CoufUt du Du* pag$ 184; 

Si l'Amour "du haut des Cicur, 
Dcfcendoit en ces beaux Lieux t 
Il fe croiroit à Cythere , . 1 - 

En voyant dans ces Feftins, 
Les Favoris de fa Mère , 
Parmi les Fem'es & le Vin» 
Et roulons , roulons nôtre vie , 
Parmi les Fem'es & le Vin,. 

C H OE U R v 

• * 

Et roulons , roulons nôtre, vie > &c. 


Çi*r 
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Continuation des Couplât dont VA'it eft * U 

$Ag€ 187. 

Amis t fans regreter Parts > 
Où tout plsufir abonde ; 
Avec du Vin & mon Iris, 
J'irois au bout du monde* 

CHOEUR, 
Er roulons , roulons nôtre vie , &c. 

Que j'eftime, mon cher Voifin , 
L'Honneur de te connoitre; 
Chezrtoi» Ton y boit du boa Vin > 
Ty voudrois toujours étic, 

CHOEUR. 
Et roulons , roulons nôtre vie, &c. 

Vivons comme le Voifin vit ,. 
Sa manière eft aimable ; 
Sa Femmje eft la MaHrefie auLic, 
II eft le Maitre à Table. 

CHOEUR, 
Et roulons, roulons nôtre vie, Sec- 


Phi- 


J 
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» 

"PhiJk > -c'eft un plaifir charmant, 
Que de. té voir à table: 
Je trouve encor certain moment , 
Cent fois plus déledhble. 

CHOEUR, 
Et roalons, roulons nôtre vie, ftc;. 


Je bois cent coups avec Bachus, 
Sans Caire aucune Paufe : 
Ah ! que ne puis-je avec Venus, 
Faire la même chofc ! 

CHOEUR, 

• » 

Et roulons , roulons nôtre vie , &c. 
Trû'ifitme Couplet du Duo , page 184* 

Célébrons donc tour à tour , 
fecbus & le Dieu d' Amour : 
Le rcfte nVft -que folie : 
Eft-il un plus beau deftin* 
Que de rouler nôtre vie , 
Parmi tes Fera'cs & le Vin } 
Et roulons ? roulons nôtre vie, 
Pariïft les Fem'es <& le Vin. 

CHOEUR, / 
Et roulons, roulons aôtre vie, Sec. 


EN 
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ÉEEÊÉSÉ 



fctt fo- la- 


trantdans cet re- 



M T i 


trai- tes , Le Dieu du Vin per* 
dit fes traits: traits: I- ris , fans 



M' ' : 


1 

vos di- vtos at- traits, 

11 n'y fc- roit plus de Con- 



que- tes ,1- ris 9 fans vos di- 
vins at- traits, Il n*y fe- 



roit plus de Con- que- tes* 


GON- 
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CONSEILS. 
» T> y 

X Hi- lis, un par- fait A- mant 

— S— »^m*l •• ■■ Il I ■ A ' ■ M H " \ 

Phi- lis, ua par- frit A- mant 


fj=^r ff3=g^a 


s=sa 


« «i n» — -m* 


Se fait u - ne Loi du mif- • 

« ■ ' ■*»■■ ■ ■ l M l — !> -| - ■ ■ ■. ■ - — j ^ f - 

Se fait u - ne Loi du mif- 


te- re,Ceft tout l'af- fai-fon-ne- 


MMHVWla 


te- re, Ceft tout M- fai,-fqn*ne- 

« 

Ta»* Th R ' ment 
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g rrp* 


ment D'un A-mour con-ftant & in- 

St -I-TT- 



ment D'un A^mour con- ftant & fin- 


g* — T ■! LL^S^g g 


s 


ce - re : Pour goû • ter un plii- 

» I —i I il I I - \ l'Ai n ■■ i Ml ■ 


ce - re: Pour goû- ter un plai- 


f ■!■ ;r rT'* "i\r.i 


fir char- mant, Il faut di- 


** 


fir char- mant, Il faut di* 


re 
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^ S Refrain. 

re fe - cfe-te- ment; Ai-mons, 

g Refrain. 

re fe - cre-te- ment; Ai-mons, 


ai- mons- noûs,trom-pons les yeux 

«^— • ■ » ni^^Mwirii )d 111 11 1 11T1 im|ii *« i«— *«^.— — ■— ^ 

ai - mcms - nous,trom-pôns les yeux 


[^Si^ëi&i 


b 


des ja - loux. loux. 

asTT rç g B P 

des ja - loux. loux» 




■«Mita 


Ri Dune 
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D'une févcrc Maman , 
Pour amofer la Vigilance , 
En parlant à votre Amant , 
Affeftez de l'indifférence; 
Mais qu'un ligne de votre main , 
Ecrive deflus votre fein , 
Aimons , aimons-nous % 
Trompons les yeux des jaloux» 


£ 


Si dans un galant repas , 
Bachus & l'Amour vous appellent» 
Au feu d'un Jus plein d'appas , 
Que vos ardeurs fe renouvellent; 
Et même, en buvant que vos yeux 
Difent d'un air mifterieux; 
Aimons, aimons-nous, 
Trompons les yeux des jaloux. 


A chanter ce Jus divin, 
A table fi l'on vous engage , 
Empruntez du Dieu du Vin , 
Le tendre & fincere langage > 


En 
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En buvant tout cft de fitiibn , 
Adreffez lui, cette Chanfon ; 

Aimons, aimons-nous, 

Trompons les yen* des jaloux. 

• • »■■ 

Sar tout n'écrivez jamais; 

Mais que vôtre Amant puifle lire i 

Sur un Ruban mis exprès , 

Tout ce que votre cœur veut dire , 

Et que tout jufqu'à la couleur , 

Peigne- votre iincere ardeur» 
Aimez, aimez-nous, 
Trompe» ks yeur des: jaloux, • 


Si d'un heureu* Rendez- vous» 
Le tendre Amour toto fevorife , 
Qu'il fbit tout feu! ave que vow, 
Que foa flambeau vous y conduife; 
Là , reppetez en Liberté > 
A l'ombre d'un Bois éeacte, 
Armons , armons^-nous*, 
Trompons les. yeux des jaloux. 


R 3 Maïs 
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Mais 9 dans la moindre faveur,, 
Que peut exiger la confiance % 
Ménagez votre pudeur» 
Faites afièz de réfiftance j 
On rifque à faire un Inconftant „ 
En faifant un heureux Amant; 
Aimez, aimez vous, 
Trompez les yeux des jaloux* 


< 


w 




J\ Co- per - nie c'eft trop 


fai - re la guer- re, Qu'il ait rai- 


««_*«> «W> 


F 5 

foi* ou qu'il ne Tait pas, ' 
Faut -il choi - fir Te tems 



de 


f 
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>;. j 1 1 i,-r-ja^ 

ce re - pas, Pour dé- mê- 


de 


1er ce doc -te etn - ba - ras?* 


"TTtSS 



Que nous tour - nions fans cef- 



jp3PCîQZl 


fe a-vec la Ter- re, Que le So- 

jj-r-t^^r^^rTt 

leil tout- ne fans fin, Ce- la doit 


=Â 


F 


3^ ^T~î-Trjfr^=f 


peu don- net de cha - grin, 


f 


~t— .t t I .. ->}. y ;-j 


Pour-veu ^u'en - fin l'un & 


R 4 


r 
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-rV 

F 


■-1 !■■■«.— >—Ë= 



l'au-tre en 

tour - nant pro - dui- 




r-4 — **-t — t-r- 

-^ 

F 

■U-ti-i- 

1 f .'. g — fefe 



fe "le- Rai 
■fi bl 

- lin; Poui-vâ qu'en- 
t 1 P 1 1- 


i= 


-t '■ « .-H- 



fin l'un 

8e J'ao - tre en tour- 
=T F 1 1' tl 


»■ 


— 1~ «U-JuJ-Ai- 



nant Nous don- ne dit Vin. Vin; 
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BRANLE. 



JL Ous les m or- tels nous font hoen- 

tf Lî^ = r = rrrt--rij 

ma - gc ,~ Les plus fa - ges & 



^fflr zz^ fc u \ ffi''| "tTT^T " ,f ~^ 


les plus fous , En tous lieux ,tous 

+ 


i 



ïmmmmmmm 

tems , Se ' tout â- ge > Au - cun 

mmmmmmm 


d'eux n'é- cha- pe à nos coups. 


p 


i_i ih ^spspp* 


Lors que l'on chan- ge dans la 


F 


vi - e , De goût d'hu - meur Se 


ds 
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+ $ Refrain. 

JXXTTTCIIZ5 



de ft.-çoB^-Eft-ce de - ve-- irir 
; fa - g«, Ne», & aea, noa, non , 

I 

fl , f,f t i |f=t=t=rfa 

• Ce a'efr que rfuni-ger de fo - K- 


u*_ , 9 5FJ^f 


l' I II I I ■ Il III 

*> 'I' ■■■!■■■ . |. , ,, | fci 


e. 


Dflmon jeane - avoit 1* «vernie t 
De voUoir mourir vieux Garçon» 
A trente ans il paffoit-fa vie,. 
Plus retiré qu'un vieux Barbon : 
Puis à foixante il fe marie, r 
Et devient Courtifan , dit-on, - 
Eft-çe devenir fage, non?* 

Et non, non, non,. 
Ce n'eft que changer de folie. 


Un 
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Va Amant las d'une Cruelle , 
Dont il efluya les refus, * 
Domte l'Amour qu'il à pour elle» 
Et fe donne tout à Bachus : 
Dans les flots du Vin il oublie 
L'Amour qui troubla fa raifon. 
Eft-ce devenir fage, non? 

Et non , non , non , 
Ce n'eft que changer de folie 


Un Blondm à kfte équipage, 

Grand Adorateur de Venus > 
Diflipe d'un gros héritage, 

Le fonds avec les revenus; 
Puis à Vieille-Riche il s'allie, 
Afin de fe remettre en fond. 
Eft-ce devenir fage, non? 

Et non, non, non, 
Ce n'eft .que, changer de folie. 


Chacun où fon plaifir l'appelle,' 
Se porte dans le Carnaval, 
Soit au jeu , foit près d'une Belle ; 
L'un an Cabaret; l'aurre au Bal; 


Vous 


X04 
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Vous renez à la Comédie, 
Quand un Opéra n'eft pas bon. 
Eft-ce devenir rage, non? 

Et non, non, non, 
Ce n'eft que changer de folié. 


* 
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l=| zLXp E^i=!Z~rT -i 

X An- dis que l'A-inour fom- 

jj-t-T- rrrt -*=^ ^^ 

meiI-le,La Rai -Ton nous dit tout bas, De 


f 


nai-mer pas. 


L\A-mour fe ré- 


i iiilT in 


veil- le, Et nous con-fcil- le , De nous li- 


▼rcr 
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i 


3=ï 


rrer a fci ap - pas; On 

Hé - lasF la ti- 


ce - de , 



mi- de Rai-fon ne pat -le qu'à IV 



refl -le; L'Amour Vainqaeur^'a-drefle an 
S 


F™ 


»— — 


-* 


. cœur. L'A-, &c. cœur. 
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. * ■»» »m—B 


I? 



CL« 



fei y3-g^ sf 


Uand on a bû> la te - te 



Quand on a bû, la té - te 



tmfM 


tour - ne, tour - ne, tour - ne: 

r '* ' i ' m " ,11 ' 

tour - ne , tour - ne , tour - ne : 
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A jeun la tè.- te tour- ne auf- 


■ ■! ■ lUlll ■■ ■ i» il 




A jeun la t£ - te tout- ne auf- 


fi. 
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A tous mor - tels b 
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A tous n»or - tels la 
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■tftur- ne,. JLe là - ge nous le 


Si 


dit 
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dit ain - fi: 


Et moi je 






dit ain - fi: 


Et moi je 
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dis, quand la té* te me tour -ne, 



i .t r t - 



dis * quand fe t£ - . te jnç t$ur .- $f , 


§ Refiaîn. 



fa» ge-tnent je- dis; Hc^yrca»; çc- 

£ «Refrain. 
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fa* ge-œent je dis; Heureux cc- 
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lai dont la tê- tè ne tour - nç* 



lui dont fa tê- te Btf .tour - ne* 


»i. 





Qu'à ta-blc a - vcc fcs A- 
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Qu'à ta-bfc,,*- vac fc$ A* 



mis. 
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•Qu'entre nous la Bouteille tourne* 

Tourne , tourne , . , 

fit nous ênnyvre à coupséga ux f 
Qu'à la ronde Ton beau fed tourner, 

Tourne, tourne, • 
Tourna 8c. retourne nos Cerveaux : 
Si de fàng froid le meilleur Efprit tourne, 

Toujours de travers; 
Ne craignons point que le Vin le retourne: 
Scra-t-il pis à l'envers ? 

% «- - 

^^ » i 

Ce Cotutifan dont rEfptît tourne,.^; . . <* 

Tourne, tourne, 
Paroltra fincere aux plus fins r 
En vous carefiant il vous tourne , 

Tourne, tourne, 
Il vous fait aller à fes fins; 
Son cœur, à froid jamais sui mi nejtouxn*> 

Toujours de travers; V ~ H;" . 
Ne craignons point que le Vin le retourne t 
Scra-Ml pis à l'envers ? 
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Près de Philis, la tête tourne , 

Tourne, tourne; 
Que je fais hts de fa rigueur I 
Grand Dieu du Vin, qui les cœurs tourne» 

Tourne, tourne, 
Ennjrvre-là de ta Liqueur. 
Qu'elle ch prend bien ! D^ja'fon bel œil tourne , 

Quafi vers le mien : „_-»•- < « «*. . 
Pour peu qu'à la BouteiilUclle retoumr> - • 

Elle ya tourner à bien» . , 


. « t > . • 



: .REciiir jiÊ basse; 


r 



— * 

fiir m&îi - Coif* ^ é* ier^ 



çant fes rigueurs, L-ira-pi- to- 



ya^bie Me- dl £ cl- » ' -w ne- A. 

S4 Eût 
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fait rem - pfe d'Eau rat cho- 



pi- .- ne,; Et , pjré - tejd ique. lé . 



Vin aqg - men- te mèsr d<m- 



leurs:- :/ A <' JLi, ;&<L J leurs. 



Sj je fuis for- ce de {?ca /roi* 



re r: grands Oieqs | fc 



-api dans,, ccr-te.ex-^- tni -. t* 5 



JRe*n dez le -ô y^b -.•?,: oéO- 
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leur pour la fan - té^ Ou 


°~ t 1 1 1 ^-g-mrt 


l'Eau, plus a --gré- a-blc à boi- re: 
Ren- dcz . le _. Vin.— jneil- 
leur pour la fan - té, Ou 
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re» Si jjç, &c. re. 
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M U S E T T E. 
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'BMjft-mftoké.' """' 
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rncaa, Lî - fét -tr Ti - loît^du 

I mcivijU - fet - te Fi- teît* ^âit 1 . ^L 

JBafe-continut. 
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Un tran-qui - te- ment: ment: 


Lin tran-^ui « le- meut:- ment: 

_ * • * » _ « * ^ 
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Son Ber- ger la trou -vaut feu- 
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Son Ber- ger la trou -Tact feu- 
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lct - te, S'en Tint lai di - r e 
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lct - te » S'en vint lai di - re 
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Refrain. 
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ten- dre- ment, Bra - net- te 
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ten- dre- ment, Bru- net- te 
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SE* CH A NS ON-* 
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mes A - mours , Lan - gui - rai*- > 

fUSHIMiitlSèlIBHH 

mes A - mours, Lan- gui- hi- 



Bajft-cenmu*. 
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• je tou- jours? Bru-, &c. jours? 

mmn 



/. 


- Je' tau- jours? Bru-, &c. jdiîrs? 
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. . Si quelquefois , Air ma Mofette , 
Je me plains de ta cruauté, 
Ceft des- plaintes qu'au veut je jette; 

Tu ne .m'as jamais écouté; 
Brunette, mes Amours, 
Languirai-je toujours? 


Ce jour qu'on danfoit au Village , 
Je fus pour te donner la main ; 
Mais auffi-tôt, fur ton vifage, 
Je vis paroitre un air chagrin. 
Brunette , mes Amours , 
.Languirai-je toujours i 


Un autre jour* qu'il t'en toùvicnne, 
Je vins t'aporter un Agneau , 
Qu'un Loup dans la Forêt' prochaine, 
T'enlevoit de ton cher Troupeau; 
Jfrunette , mts Amours , 
Languirai-je toujours? 


Eft 
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En vain je crus que ce fcnrice t * 
Touchçroit ton barbare. cœur; 
11 me fut un nouveau fupliçe, 
Tu n'en eus que plus de rigueur. 
Brunette, mes Amours ^ 
Languirai- je toujours i\ 


* 


Si pour te faire une careffe , ' ' 
Tu vois même jprocher mon Chien , 
Tu le traites avec rudefle » 
Et le fais mordre par le tien. 
Brunette, mes Amours, 
Languirai-je toujours ? 
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Quand. feul dans nos Bois je foupire , 
Senfible à <mon cruel tourment! , 
Zéphire à l'Echo v* le dire ; ' 

L'Echo répond en foupirant , 
Brunette» mes. Amours > 
Languirai-je toujours f • ' 


Ce 
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Ce «Ruifleau , dont l'Eau vive & pure , 
Groffit des pleurs que je répans ; 
Redit auffi par Ton murmure , 
Qu'il mêle à mes trïftes accent; 
Brunette , mes Amours ? 
Languirai-je toujours ? 


* 


Le Berger» de fi bonne grâce , 
Cqntoit fon amoureux tourment; 
Qu'un jeune cœur, fdt-il de glace, 
Se fut rendu danî le moment. 
Chacun doit à fou tour» . 
Un tribut à TAmopr. 

f 

f AufB Lîfette dans fon atnet, 
Sentit naître une vive ardeur; . 
L'Amour, avec un trait de. flamme f 
Venoit de, lui percer le cœor: 
Chacun doit à fon tour, 
Un tribut à l'Amour. 


Li- 
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Lifctte, Tentant fa défaite» 
Peut-être ne l'eut jamais dit » 
Sans que la trop tendre Lîfette 
Fit un foupir qui la trahit j 
Chacun doit à foii tour y ::'..■.. 
Un tribut à l'Amouiv -''••••' 


* 


Ils étoient (culs dans^ce Boccage, 
On ne fait ce qui s'y pafla; 
Mais Tircis eut été peu fagç» 
S'il en étoit demeurera: 
Chacun doit à fon tour • 
Un tribut à l'Amour, 

Beauté, <tent Ja .rigueur extrême 
Réduit mille Amans' aux Abois , 
Uo jour vous aimerez de même; 
L'Amour ne perd jamais fes droits: 
Chacun doit à fon tour, 
Un tribut à l'Amour» 


T 3 Quan4 
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Quand une fois fous fon Empire 
Ce petit Enfant nous foûmet, 
On a beau cacher fon Martirc , 
Un rien trahif nôtre fecrêt : 
Chacun doit à fpn tour» 
Un tribut à l'Amour. 

9 

Amans, pour déformer tos Belles» 
Profitez de cette JLcçon ; 
La plainte cft utile auprès d'elles, 
Vous Tavex vu par ma Chanfen: . 
Chacun doit à fon tour 
Un tribut à l'Amour. 


1^£*±£*±£*i£*\&& 



<*g 


tn^SXp 



«»» 


* 


DUO 


J 


DE CHANSONS. 


»3 


DUO DE PAÏSANS. 
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J\(l,Or-gtté,.Pier * rot, à 


Mor-gué,Pier- 


cou -te u-ne tar - ri-blc hif-toi- 



ror» 


cou- te a -ne tar- 
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- ^ » ' ' TH ^-t-^ 


rc,J'ai trou-vé ce ma - tin 1« . 
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m i— <■ 


ri - blc hif- toi - re, J'ai trou- 

T 4 gros 
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gros Ceu - fin Lit- eu, Qui 
yé ce ma - tin lé 
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+ 

fe gcnir • - moit a — *«c Gré* 
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grar Cou* fin La -cas» Qui fe goai*- 
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g — fr-f^-r^f^p-jfepzid 
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fe gour- moit a - tcc Gr6- 
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fe gour- moit 4 - toc Gré- 
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goi - rc: 
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En-tr'cux j'ai bo«- 
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goi - rc: 
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té les ho 


las, 


En- 


En - tr'eux j'ai bou-,t6 les ho- 


tr'eox 
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tr'euaj'ai J>ou- té les ho - las; 



las; Mais i]s fc font qpk- 



Mais ils fe font quit - tez fans 



tel fans boi- rc; Cet - te 
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- k Paix ^ :«».'- : te 


Pai* ne 


du- 
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du --' te — ra pas. II* : ft 
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; du * re - i ra pa$* Ils ! ft * 



p^ 



font qufc tex ftfas 'hoi- ît,- II* fe 


-font quit-tex fins -bol- re/ Ils fe 


^N 



font qoit-tcx fans boi- re» Cet- te 

m 
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font quit-tez fans boi- re, Cet- te 


Paix 
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ïêsfai 



Paix ne du - re - ra pas-, Cet- te 
Paît se du-;- rc - r^ pas, Cet* te 


Lentement. 



Faix .ne, du.-* re - rti pas. Cet- te 


F-'; , ti | T~T~T".|"| 1 j^ -J 

faix ; ne du- re - ra pas. Cet- te 



■^»«— — — «■ ■ ! m»^hw4iMbm Jj » un W ■ 

■ ii n » ^ i i i *> i » |n ■ ■ ■■ , » i i i ■* ; 
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du - re - ra 


Paix ne 


Paix ne 


dm - rt 


ra 


ci 
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pas. En-, &c. 


pas, 
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mÊm^m. 


pas. 


pas. 
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BRANLE. 

V 

I^Jn vieux Bi-chon,vou-lant de-ve-nir 





Pe- re, Trou -va par- ti, mal- 



gré fon poil craf-fcux. Dix jours a- 
près» fa Bi-chon-nc fat Me- rc, 


Temt II. 


Et 
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Et lui don-na trois Bra-qucs vi-gou- 

£ Refrain. 


fi Refrain.. u 

rtux. Ma - ri Bar- bon,, m'a 


f 


Fable eft elle ob - feu - re , Lu-re , lu-re , 



i 


lu- re? Quel -que Ca - det l'eî- 


pli- que - ra, La- la, la- la, la 


la la. 

Rien n'eft fi beau qu'un cœur tendre & fldellc, 
L'Oifeau Phénix fut copié d'après. 
Il n'en cft qu'un, c'eft un rare modelle, 
Il n'en cft qu'un qu'on né vcft jamais. 

• Cœuri 
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Cœurs Papillons , ma Fable eft-elle obfcurc ? 

Lure, lure, .lure* 
Vôtre Bejle l'explique*** , 

Lala,- lala, lala» 


< 


Un vieux Baudet , moyennant groffe ufure ; 
Donna du foi* à de jeunes Chevaux. 
A l'échéance il fit fa procédure , 
Et ne tira Rente , ni Capitaux. 
Agioteurs , ma Fable eft-elle obfcure ? 

Lure, lure» lure, 
Un Gafcon vous rexjriiquenr, 

Lala , lala , lala. 


Une Souris, très-jeune & fans fineffé, 
Fut au confeil fur certain petit Chat. 
Inftruire alors à fuir avec adrefle , 
Pour la Souris , le Minet prit un Rat. 
Momus, j'ai vu Zéphire , & je vous jure» 

Lure , lure , lure , 
La Dragée opère déjà , 
Lala , kîa , lala. 

Vi U» 
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Un Epcrvier, jeune Penfionaire, | 

Chez un Corbeau preooit un fi bon pié , 
Que le Corbeau y Mari féxagenaire, 
De fa moitié n'avoit que la moitié. 
Noirs Procureurs , ma Fable eft-elle obfcurc? 

Lure, lure, lure, 
Vôtre Clerc vous l'expliquent , 

Lala , lala , lala. 


Un foi Oifon , entêté de Mufique , 
D'une Fauvette étoit le Pourvoyeur, 
Il fe croyoit chez elle Adeur unique, 
Et cependant il n'y chantoit qu'en Chœur. 
Quoi qu'en Chanfon ma Fable eft-elle obfcore i 

Lure, lure, lure, 
Le Chant n'obfcùrcit point cela , 

Lala , lala , lala. 


â 


Un Chat fripon , quoiqu'en bonne Cuifine , 
Va dérober dans les plats du Voifin, 
Morceau de Lard , qu'il croque àja fourdine , 
Le pique plus que le Rôt le plus fin. 


M*îi 
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Mari Coquet , marFable eft-dle ohfcore , 
Lure, lure, lure, * 

Vôtre Femme l'expliquera > 
Lala, lala, lala. 
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tes dou- ceurs: Di-,&c. ceurs; v Vc- 
\ V y m*s* 
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nus , Je bra - ve rcs fa - ?curs , 


niO 


Ma Bou - teil- le cft la plus 

^-n Gai. 

I 

puîf- fan - te; L'A-mour n'at 
fcm - ble que deux cœurs; 

-t-th~^ 1 ,1 1 1 - 

Mais Ba^r chus en peut :tu- nir 
tren-te; L'A-mour n'af- fem -Me 
que deux coeurs; 'WaH',B*v 


s; 
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-chus , Ba - chas , en peut to - nir 

S- . ■* 

tten • - te.. Ve-, l&c. te. 
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PETIT AIR SERIEUX. 


Tendrement. 
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Ouf- quoi me rc-pro-cner, Sil- 

van-dre,Que je vous pro-mets 

t 
tout » pour ne tous rien te- nir? 

gr 1 1 w r-f-^fr°fr-y 

Hé - las ! c'eft moins à moi > qu'à 


y 4 


TOUS 
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tous qu'il faut s'en prcn- cire Pour rem- 



plir ygs dé-.ÛTS,j*atrtenraQ-mo-mcnt 



ten-dre:Que ne le fai- tes vous ve- 


nîr, Que ne 


le fai - tes 


vous ve- nir? Hé*, &c» nir. 






qp 



^ * < i *• ,\ 


A 


Près 


DE CHANSONS. 137 

LE MARQUIS SCELERAT. 

1 Rès de la bel- le I- 
m p un Mar-'quis Scé- le - rat, A- 
près mil- le fer- mens, qui va- 

a ■ f- ^t^ ■ 1 M f 

loient un Con - trad, A- voit 

jpTDsg r»"'r ai 

tant pref- fé TA- van- tu- re, Que 

C — "W 1 1 t | 

la Bel* le à fon tour pref- foit 

la fi - gna - tu - re : re : 

Un 
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Un jour a- vcc em-pref-fe- 
ment, El- le con- jû- roit fon A- 
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mant.De hâ- ter l'H7-me - né- 
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Et 
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lai, fans s'é *- «ou- 
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ràr, â"-floît, fi-*floït non- 
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cha-îam-ment. 


/^yf/&. 


f 5 


I 


#=4 


^tf 
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Qi 1 11 ; m !■» »«*»»«l»l«»«yr»»*W^« 1 lui 1 1 1 Pi ' ' 

bor4 fat al - lar - irçé- c, 



El -le frém mit pleu-jant a me- jrc- 
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Mais le Mar-quis toor 



ché 


fi - fia plus ten- - dre- 

jJtllLi . |l " 
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Et me -me par pi- 
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lié pour l'ai - ma - blc a - fli- 


gée 
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Si- fia l'E-cho plain- 



tif de fes trif- 

+ 


- tes ao 


¥ 


n nît-fe gMipÉ 


IlflU. 


cents. 
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Par - lez - moi donc , dït- 
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el-le,hé-las! 


lljrflt. 


M'au- riei- 


mmmmmwm 

" vous a - bu" - lé - e ? 


pr-tti M l-l 



J'ai comp- 
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té fur vos fer- mens. 



Il eft 
tem? de mon - trer <jue vous 
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mé- 
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ma * vez ai 


fi uff*. * w 
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r Ti uffeprm — » 


11 eft 


tems de fi - nir. Je veux fi- 


Ti>/fl* 71, 
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nir auf - fi. 



Z=feî=i 


Mes Pa- 


p f yn 





rcns font d'ac-cord , le No- tai-ïe eft i- 





ci: Ter -mi- nez, tout cft prêt. 
Je fuis tout prêt' auf- fi. 
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Al-lons donc, tout eft 
pret, Je fuis tout prêt' auf- 
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fi. a '; ». Ma Fa- 


*4* 

3U 


Ma Fa- 


mil-fe af-fera - blé- e. Je fuis tout 

» ïtm. ll/'fie. 


prêt, 


Tout prêt, 
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•Tout prêt. 




Je fuis tout prêt à par- 
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tir pour TAr- mé— e» 
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Sur SJir pricidtnt. 

m 

P[AutCttr, 
Rès d'un Chaffeur dé Cour , l'autre jour ua 
Auteur en même tems Héroïque & Flatcur , 

Le flatant briguait fon fufirage , 
Et pour être fine lui lifoit fon Ouvrage* 

ftndant que l'Auteur déclamoit , 
Et que lui-même il fe charmoit 

De fa propre Eloquence , 
Le Ouffcur attentif fifloit nonchalamment 

LE CHASSEUR fifit. 

L'Auteur picqué lui recommence 

Le bel endroit avec des tons nouveaux , 
Dont le Chaffeur fiflant imite les plus beaux. 

'■ L'Auteur croit que fes Vers parleur vive caden- 
Du Sifleur déclament excite les Echos* [ ce, 

LE CHASSEUR. 

LAU- 
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i'AUTBOW. 

Voici un des beaux naits» ' • j '• 

_ JLH 'CHAfSfeUA. 

L'AUTEUR. 
' itHv«z-rou» la penféc. . ; 
• ' > /-L'É"iC:rfJLSSÎf'URV : '. ' 
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L'AUTEUR. 


iri ? 


De la Strophe que voie 

LE CHASSEUR. 
Il fifte. 


as ■ 


a 


L'AUTEUR: 


Elle eft en même tems Poétique & ScnfeV» 
LE CHASSEUR. 

. T r 

n ffit. 


Xj LAU- 
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L'AUTEUR. 
Je fats toujours au fatal 

LE CHASSEUR. 

* 

Je fois an fait auflL 
Ufifit. 

L'AUTEUR. 

i 

Tous les autres Auteurs n'exprimant point ainiL 
Je fens ce que je dis. 

LE CHASSEUR. 

Et moi je fens aaffi» 

L'AUTEUR; 

t 
• - * 

3'entens le fin/.. 

- LE CHASSEUR. 

Et moi j'entens auflL 

i- - : ♦ 

Jf/jfc. 

L*AU- 
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UAU^EÇfl 
Ecoutez-moi , de grâce I " 

* 

LE CHASSEUR. ■ 

J'eatehs, j'entais, i; ~^ — -'-\JL 
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:/ ...r 
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J'entais U voix des Ckicxis qui m'appelle à I* 


VÎU 
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• du o; 



• "-N 


tre TA- mous. & fc 



En - tre « &&»4nC)ur & la 


." X 



M t fil J 


Bou-teil- le/ïifetf" cœur ba- lan- 

a." 3fjï' r r f\ U "p?"^ 

sa/ 

Bou-teil- lc> Mon cœur ba- lan- 


i •*•■ * 


:■» 'l 


-4*. 


^= 


* » ■ 

- — — =4= 


arrîrrp-- t~| — : 


JE 


ce à tous mo - mens , Tan- 


ÎP^^H 


1 


ce à tous ma - mens, Tan- 






tôt 
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tôt vers un ob - jet char- 
tôt vers un ob - jet char* 


xnant,Et tan- tôt je tiens pour la 

".■■'■ 1, i i J î^£ ^ 

niant, Et {an -tôt je tiens pour la 



i^jI 1 T î i rr* y n * 


Trett - le : 


le : Près d'une ai- 


Treil - le : le : Près d'une ai- 



mable- 
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mabJc I - ris, je fuis fort a- mou- 



mabic I - ris, je fuis fort a- mou- 


j^pîT^ 



reux; Lorsque j'ai de bon Vin pour Ba- 



i^jx ; Lors que j'ai de bon Vin pour Ba,- 


1 m- ii» n m 


chus je feu - pi - rc, Et 

i' f in i i \ == r r=' 


58" 


chut 'je fo« - pi - • re , Et 


loin 
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loin <tea nfeux je ne fau r rois plus 

g 1 ijrmii î| * 


loin des deux je. ne fau - rois plus 

jpfrr p-Hq r f i 1 11 

di - re , A qui j'en veux. yeux, 
di-re, A qui j'en veux. veux. 

Dans cette aimable incertitude, 

Qu'il eft doux de vivre toujours ! 

Je veux ainû pafler mes jours; 

On n'a jamais d'inquiétude. 
Enfin , mes chers Amis, il faut pour être heureux , 
Boire quand on a foif,aimer quand l'Amour prefle, 

Et ûm chotûr donner nôtre tendrefie 
A tous les deux. - 


DUO 
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DUO TENDRE. 



r-*-rtf 




E Dieu qui de l'O-lim-pe eft le 

3 f 1 T* 7TI =^= r I . f p 

Le Dieu qui de l'O-lim-pe eft le 


F 5 
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* 


plus re - dou - ta- ble, Par- 



m 



m 


plus re - dou - ta- ble, Par- 


ta- ge en-trc nous feuls fes ti- 

|ù ^-f-=f s i *■ i j| -i 

ta* ge en-trc nous feuls fes ti- 
tres 
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t-iiii î • ' >1 1 



^ 





mour eft dans mon cœur le plus ' , 

|- '.l'.j*. y i i=fp=H=f=? 

mour cft dans mon cœur le plus 



puif-JTant des Dieux, Et dans vos 



puîf-fapt des Dieux, Et dans vos 


J$m 11. 


yeux; 


*J4 NOUVEAU RECUEIL 



yeux, I - ris, il cft 



- îc plus ai - ma - blc. L'A* 



le plus ai - ma - ble. L'A- 



^nn 



mour cft Sans mon cœur te pte 



mour cft San* : mon trieur te ]** 


yaîf- 
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ygzzca sq^^Ë 


puif-fant des Dieux, Et dans vos 

r> T ri' il t -1 : l^f 

puif-fant des Dieux, 


p 5 t? H=p fe^S^ 


yeux, 


ns, 


il 



Et dans» vos- jetai; F- r& f il 



— ff-i 1 rëf^ a' 


eft le plus ai - mt- 





eft le plus ai - ma- 

Y t 


ble; 
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m 


ma 


«H 


ble. 


ble. 


==* 


F* 


Qzj?,£lI1: 


ble. 


ble. 


qg 


GAVOTTE. 



■M »' T 


\jj N jour • dans u - ne 
. Ac-.codi^ pa-.giK>it de 

a > I I 1 t t ^B^ ' 

.grot-tp ob-fcu - rc, Où d'un Ruif- 
fon mur- mu - re, Les plaïn- tes 



feau le cours fe - crèr, 
dun A- mant dif - crét: 


Tircis 
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Tir-cis à l'Ob-jet qui r«n-g».ge. 




gi n îtti i t i 


Re-commen-çoit cet- tcChsua-fon, 

$ Refrain. 

C'en eft trop fi c*eft ba - dî- 



na - gé* 'Et trop peu fi eVflk 



tout de bon* 


Piqué de ton indiffrence; 
Je cherche enfilî I me ranger* 
Bien-tôt tu me tends l'effecrance; 
C'eft affex pour me Rengager: 
Après tu m'abats le courage , 
Par des rigueurs hors de faifom 
Cen eft trop fi c'eft badmage, 
Et trop peu fi c'eft tout de bout 


*3 


Quand 
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Quand fur ma Mufette plaintive , 
* Je chante des Airs rigoureux t 
Je vois ton orçille attentive r 
A mes préceptes amoureux : 
Si je veux les mettre en ufage, 
Tu deviens fourde à ma Leçon: 
• C'en eft trop fi c'eft badinage» 
lit trop peu fi c'eft tout de bon» 

De Fleurs fraîchement amaffées» 
Quand je te préfente un Bouquet» 
Dans ton fein je' les Toi placées 
D'un Air complaHimt & coquet: 
V$ux-je çn fajreun galant pillage? 
À peine j'en obtiens pardon : 
C'en eft trop fi c'eft badinage f 
Et trop peu fi c'eft tout de bon. 

* 

Quelquefois par un trait de flamme 
Tes yeux aux miens font entrevoir» 
Qu'Amour qui captive mpn ame 
Te tieqt auffi fous fon pouvoir: 
Si j'en veux un baifer pour gage» 
Je n'en puis obtenir le don : 
C'en eft trop fi c'eft badinage , 
Et trop peu fi c'eft tout de bon* 


«que 
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Piqué de quelque jaloufie » 
Si je te découvre mes maux» 
Tu te ris de ma Phrénefie, 
Tu plaçantes de mes Rivaux : 
Avec eux fous l'épais ombrage 
Tu danfes pourtant fans façon : 
Cen eft trop fi c'eft badinage, 
Et trop peu fi c'eft tout de bon. 

Pour me prouver tonte la force 
Du trait dont ton cœur eft blefifé, 
Tu graves fur la tendre écorce 
Ton Chiffre au mien entrelacé: 
Mais ioudain d'une main volage 
Tu vinx l'efiâcer fans ralfon : 
Cen eft trop fi c'eft badinage, 
Et trop peu fi c'eft tout de bon» 

Ingrat, interrompt la Bergère 
Avant qu'il fut prêt d'achever» 
Eft-ce véritable colère , 
Ou la feins-tu pour n'éprouver? 
Je t'aime , & tu le fais; fois fage, 
m Châtie un injurieux foupçon : 
C'en eft trop fi c'eft badinage, 
Sx trop peu fi c'eft tout de bon. 


?4 P*> 
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Un Faune habitant de cet Anue, 
Qui les regardoit par un trou , 
Couché tout à plat "fur le rentre , 
S'en mit à rire comme un Fou : 
D'une voix moqueufe & fauvage 
Redifant fur le même ton ; 
C'en eft trop fi c'eft badinage, 
Et trop peu fi c'eft tout de bon. 

Cette Hiftoir* par la contrée , 
Se repandit en peu de terni f 
Et du galant Pais d'Aftiée t 
Réjouît fort les Habitant; 
Tous y chantoient dam leur Village, 
Menant paître Chérre 6c Mouton» 
C'en eft trop fi c'eft badinage, 
Et trop peu fi c'eft tout de bon* 
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LE CARILLON DES 
COOJJETTES. 



On tems, ton tems eft par* 

m 



fié, Vieil- le Co-quct* te, Ton 

r-ri 1 1 i — i-L ' * 

tim, ton tim- bre cft caf- fé, 




Vieille Pen-du-le, tu re-pette A cinquan- 


'«<»<•« BMW « M •■'« • 




j^ fr -f-rf 


te ans 


Le Ca- ril- 


-* ■ ■■ — 



*#=-!' f : 


i 


*• 


•••— »P^» 


Ion de la Glo - chet - te, 


Qui 


x6z NOUVFAU RECUEIL 



rct - te , Dans ton Prin - teins : 
Tu n'avois qu'à tinter, & u douce Son- 



nct-tc At-ti- roit mil- le Amans; 



Mais à pré-fcn^Ton toc-fin tin 



tant - - Ne rcveil-le per- 


^g|=fe^^^ b 


fon-nc. Dis-moi , quand fur le ten- dre 


ton» 
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ton, Tt grof-fe «Io> eue 


— t- tt g*^EpB 


fon - ne , T'en* tend - t-on ? 



Non, 


- non 



. ». 


non. 


Si Ton. t'en-. 



tend , Ce n'eft qu'au fon , ' De ton àr- l 


iauim.i 


■■ 


gent comp - tant, 


■■ 


tant. 


/ 


T* 
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Ton tems , ton tcm$ cft paffé , 
Marifauvage, 

Ton tim , ton timbre cft caffé; 
Tu yeux qu'après le Mariage f 

Après deux ans 9 

Ta Femme pour toi foit confiante, 

Et pour tout autre indiférente , 

Dans fon Printems. 

.Crois-tu que ton couroux, que ton bruit éclatant , 

Chaffcra ton Amant î 

Elle l'attend; * 

Ton toçfin tintant 

N^fâïerç £«*>™e. 

Dis^moi } quand fur le trifte ton , 

Ta grofic cloché fonné f 

Tepla*nt-on? 
-Non, non, non. 

De testQurupens, -...-.. 
Dans ma Chanfôri , 
:" L'on rira Mut cent arts. 
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Gravement. L 


J7jA-bi - tans de l'O - lim- 



pc , Ar- bî - très des mor - tels,Qui vo- 

I^HiliïÉfliËÉI^ÉiÉ 

+ 
yez nô-tre en- Cens fu-mer fur vos Au- 

tels. Je ne de-man-de point Té- 


ï 

clat de vô- tre gloi- 


fefEp=g 



re: 


re: 


~ v> -.fi 1 .1 "' û ...iT 7 :[ T ^jT ï~["^~ — 


De tou-tes vos gran-deurs je ne 
lom il. Z fuis 
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fuis point ja-loux; Et fi je vou-lôis 
6 - tre im-mor - tel corn- me 

,1 .. —««— 'I.- 1 ■ « I — ■ ■ I ■■« ■ ■ > > I ' I I I ■ "■ 

vous, Ce fe - roit feu - le- 



ment pour pourvoir tou-jouts boi- 



* ït,to«- 

* • 

jours boi - rej Ce ft- roit feu- le- 




mcatpour pou- voir tou-jom» tai- 


re 


a =***- J ** h 
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- re, tou- jours boi- 


re; Ce fe- roit feu- le- ment pour pou- 
*oir tou- jours boi- v - 



- re, tou- 


^^^^ftus^i^ 


jours boi - re. De, &.c. re. 


ri 


«QP 


Z 2 


CON- 


/ 
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CONSULTATION. 


§Hig g z g !ggi8 

I E veux é- pou - fer Sil- 


?j 


imimmm-iMmtm 

Je veux é- pou- fer Sîl- 


ïmmmimmmtm 


vi - e , Chers A - mis, qu'en di - tes 
vi - e , Chers A - mis/qu'cn di - tes 


Chœur. 


vouîïCou- cou, Cou- cou. EI-le eft jeu- 


vous?C<w -*<?*, Cou- cou. El-le eft jeu- 
x ne 
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»e,el-Ie cft Jo - li •- e, Et j**u- 

+ 




Be*el4c cft f $t> - li— ' *> -Et»jlau- 


-rai *tôù- te' 4m vf-i^^Dfe ~q<ioi 



rai * tou- te nia vi - e- , Ete quoi 


t. .1. 


*Chœu* 



lc=44 


fai. fe des*' jà- loti*. Cdiï-âfiï y x:oti- 

1: 



i ., 


fai - re des • ]i -i^ddSl!? "6»?- &f i'fc«- 

Z 3 «<*. 
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f ' .'. i ii -TEaii t r' 


-...«** Je veux d- pou- ftr Sil* 

i M» ut e ^rt-rî^ 

-. <**.« Je tyeux; é.-.$oii- fer SiU 




^k 


,yi- c>Ckçrs,A. ? mi^ qu'en, di ,- tes 


*|T''* tf 


g 


vi - e , Chers A- mis x qulen di - tes 


Choeur. 


a suceur. * 
fi - * 


VOJtf ? Om- w« » Gm-coiu 



TOUS,? Çfltraju CûHtCOH^ 


Si 
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. Si jamais THymen nous lie , 
Que nos plaifirs feront doux ! Covcw , Coucou.* 
Elle aime la Compagnie, 
T'aurai félon fon envie , • 
Toujours nos Voifîns chez now.Coucou , Coucou. 
Je veux époufer Siîvie, ' 
CKerr Ateis , qu*en dites vous? Cfrinto/» , Coucou* 


Une Femme fî jolie, 
Me viendra fauter au cou. Coutw, Coucou. 
Mes Enfans , dans leur faillie , 
Me diront, je vous en pjie^... f * "* . _, ; 
Mon Papa, faifons joujou: Coucou, Coucou* 
Je veux époufer Silvie % 
Chers^Amis, qu'en dites vous ? Coucou, Coucou. 


Tîrcfe, quitte to» envie, 
Nous te le confeillons tous; Coucou, Coucou 
I/Amour n'eft qu'une folie; 
Pour pafler ta fantaifie , 
Entens l'Oiteau des Epoux ; Coucou , Coucou. 
Tircis , quitte ton envie , 
î^oifc- te Le. confeillons tous. Coucou , Coucou. 


Z4 ^ 
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Ce Chant $ie mauvais préfage , 
.Eft une Leçon pour tyou*; Cohqôh >C*ucott^ 
N'en parlons pas cfavaalage , • 
Je renonce au Mariage, 
11 n'eft fait que pour les Fous : Cêuctn , Coucou* 
Ce Chant de mauvai&.pré&ge, 
£11 une Leçon pour, nous. Coucou > Cohcoik 


W 


r - 


RECIT. DE BASSE. 
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I „Af - fé d'u- ne chai -ne trop 
ru - de, < jpe r cherche à fou* la- 


T 


y z^ z ; j^ ^ > y . ■ ■ g ^» f ynr*. j ,\\ :> g; 


flta»^M 


gex. mes . dé- plai- fi^s f*- 


crets: crcts: Affreux Ro - chers» 


► - 


noi- 
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^nnifgiïiai i ifei g 


noi- rcs Fo - rets, Que j*ai-me- 


255= 



îf jj rf^ 



mm-~— i— a* 


rois Thor-Tcur de yô. tre So- li- 




— r «</: 


^ f^=jS^ gBjpg 


tu - de, Si pour cal - mer 
hé - las! ma trille in- qui- é- 


ta -de, Dans vos An- 


- très pro- 


2f3 


fonds, Je trou - vois, Je trou- 


m3 mg®=2 



vois, 


H*: 





du Vin frais. Irais. 


2to- 
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Reponfe à ÏAir précédent. 

X Onr cal -mer tes en- suis fc- 

TE Ê=| -fr-fl- 


i 



Pour cal- mer tes en- nuis fc- 


f-f 1 1 i i ' q ^Ef 3 


crets,Vieû$i viens, a- vec nous, Viens 


œ 


K 


k U= L =L ^ ^S 


erets, Viens, a -vec nous, 


■=»• 




Viens a- vec nous boi-re à la 

——Mi — I - *" i r I """ i 


M 


boi-re à la ron- 


ron 
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TOIIt 
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sior r rrr" i 


de: 


Ces Fia- 



F^TT E 


de: 


Ces Fia- 


" f * Tir r 'm r TP 

con$ à tes yeux pa- roi- tront des Fo- 



cous à tes yen pa- roi- tront des Fo- 


rêts t 
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■ Bzt-T-T T^~t=rt fT^ 

rets, Ce Jam-bon un Ro-'Chcr, 
rets , Ce Jam - bon un Ro - cher , 


le plus char-mant du mon- 


*K = 3 =t 



=ÎÊ 


'W 


■*■•■ 


le plus char-mant du mon- 



f j~ï3l g 





m 


de , Et ma Ca - ve fe - ra cet- te 


de* 


Et ma Ca-ve fe- 


grot- 
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==*: 






grot - te pro - fon - de , 

V - * •- 

\ 

ra cet - te grot r te pro- 


mmm^ÊÊ^^m 


. Où, tii uon- ve - G ras dji % Via 


=2 


fan - 4e, 


Où .tu trou-ve- 



3PX 




ire:— -» 1 


frais, , , „ , du Vin 


a..J.Q3 g|=ii8 






«Mx&t-Mfc+a 




ras du , Vjn T frais, 


Ztauf /!• 


Aa 


Irais; 
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■*!■ Il M >l 


•mm^mmm^im 


^IHBl^^i 


frais : 


Du Vin 



Où tu trou- vc 


ras 



icnG 



frais, Oè tu tfou-re-tas du Vin 
Où tu : tr<m*ve - tas Ai Vin 


<«— H>JL— »*— m ■■■■ 

! U;: 1 1 . r= 
»< > ■ 1 1 » \ <•* — • 



frais.' Et ma Ca'- >t fe- 


^UM^BMMW 





iim « | <i » ^ 


frais. 


Et mi Ca* tc fc* 


ra 
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ra c<ft- te grot-te pro-ftft-de, 



ra cet- te grot-te pfo-fon-de, 



Ces - te gtov - te ptt-fon- de , 



Où tu trou- ¥t- ras diiVin, fiais,. 


iî^i 



Où tu trou - tc - ras du Vin 



Où tu trou - *e - ras du Vin 


Aat 


frais r 
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,- frais, Où-' tu trottVvc* 

g i= — f— $p== £-f~Z7Tr . l ! V -» t— 1£ 

■ " ■ ta — ^— — — »^ — — — — 4»— h— ■— ■— * ■ ———■■ il n ■ 

frais , du Via frais , 


ru, . • Où tu trou- vc- 
du-Viii fc frais, »> 


ras du Vin frais,du Vin frais, frais, 
du Vin frais, du VTh frais, : frais. 
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AIR A BOIRE. 
DUO. 



J 


E. ne col*- nois point de con- 



«04. 



j~* — g — f '1 


fa£ 


Je ne cott^nois 


|s=i=^ : ^=t^S^^â 


n*s==^ 


traia-tc, J'ai-roe & bote en 

point de con-train*te , J'aime & bois en 


B -J. ^ rI^^^-Jr:.^ .ÎLj^^J: =*r ^ï-I J .' t £ rju- £ g: 


ton - ce Sai - icw. 


A 1A- 




■ i » 


Jl'",, :■',.■, « 


tou - te Sai - fon. 

A a j; 


mour, 
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mour,à Ba-chus,j'en. im- po- fc dans 

ps -f _ f_i_i- i 1 1 »j _: 

- A l'Amour, à Ba : chus,j'en *im- 


ï 


■ =£ — "|-~f^=t=^— yf ^ 


crain 


te;... L'an cft a- 


**=«»= 


po-fe fans crain- te; L'un cft a« 



z^ ^ 11 ^ 1 ^:^!^^! 


vcuglc,8c l'autre cft fans rai- fon : fon; 
Teuglc,ôc l'autre eft fans rai - fon : fon : 


Quand 


f 
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Quand je fuis au- près de ma 

t j iu 'm il 


Quand je fuis au- près de. ml 


< Pin- te, l/A-mour Toit -il fi je- 
Pin- te, L'A^mour voit -il fi je: 



- LLJLjU. 


bois à longs traits? Ba- chus fait- 
bois à longs traits? • 


Aa 4 


a 
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il ce que je fais» Quand je 


Ba-chus fait 


il 



fui# a - vec mon A- min- te, 



ce que je |Uis 9 Quand j* fuis a* 



i i,i ii 'i 


Qçand je fuis a - vec mon A* 



rec mon A -min* ter A» vec mon A*- 


minte 
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m 


mm- te. 


Tfr \l ^ E 



min - te ? l/A-mour roit - il fi je 


p=-L- I ■ I P^SPI 


s£ 


Ba- chus fait- 

§E=Efeg= ^rr^----r- — p- *• 

< 
bois à longs traits» - - 


=::=t=±4 


il ce que je fais, 


m 


- Quand je fais au- 


L'Ar 
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L'A-mour yoit - il 


J c 




près de ma 


Pia- 





s 


JE 
bois à longs traits , Ba- chus fait- 


Ba-chiu fait - il 


3^ 


ni 


=2B 


I 


= = F'V "— ^ e 


I 



■WW**Mi«pa«*M*»W»*<fgiM» « 


il 


ce que je 


n7--S n- g &= 



ce que je faiSi,Quand je 


fais. 
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fais, Quand je 4uis a » vec mou A- 

— -■ . __ : -f ..L ' - ' 7[ r r>:ï ''P l— t. |.'. i^f.?; t "| -^ 
fais a - vcc mon A - min- 


min - te, " Quand je 4uis a- 


f 


te, Quand je fuïs,Qi*and je fuis a- 



^m t-pr- a rri^i 


vecanon A - min «■ te? 


tef 



ËSJazbË^ B 
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rec roqn A » sûn - te? itei 


*$ 


VAlfc 
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VAUDEVILLE. 

A/Uc par les biens de la For- 


B 


Que par les biens de la For- 


s 


tu - ne, •Un au - tre fe laif- 
tu - ne» Un au - tre fe laif- 



-A 


pt b^^fo -^ 


fe char -mer, Je ne fon-,gequ& 

fc^char - mer , Je ne (on- gc qu'à 

bien 
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bien ai - mer,-Ton-tè swur^afc 


Ju£ 


bien ai*- mer,T*où-té au-ire af- 


g Refrain. 


fai-rc mVim-.por- tu -.ne, Et c'eft dans 

i 4 4 £ Refrain. i» 


fai-re m'ini-porrtu- ne, Et c'eft dans r 


i Nrffîyi ^^ 



ma fi - de - li - té, Que je 
; ^IW XI. Bb met* 
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mets ma fé - li - ci - té. té. 



*•«*• 


mets ma fé - li - ci - té. 


te. 


Que l'Ambitieux fe tourmente. 
Four. rendre fon fort glorieux» 
Je ne demande rien aux Dieux» 
Qu'une flamme toujours confiante ; 
Et c'eft dans ma fidélité , . 
Que je mets ma félicité. 

Que le Courtifan fans relâche, 
Soir & matin faffe fa Cour. 
Je ne la fais qu'au tendre Amour , 
C'eft. à lui feul que je m'attache; 
Et c'eft dans ma -fidélité , 
Que je mets ma félicité. 


* . » 


Que 
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Qac l'Avare, comme une dupe» 
Aime un inutile tréfor. 
Je jie fuis point tenté parTor: 
Silvîe eft tout ce qui m'occupe; 
Et c'eft. dans ma fidélité , 
Que je mets ma félicité. 


^ 


Que le Buveur mette i bien bche 
Son bien , fon fuprênie bonheur. 
Ce gour ne flatte point mon cœur: 
Bien aimer fait toute ma gloire; 
Et c'eft dans ma fidélité ,* 
Que je mets ma félicité. 


¥ 


Que le Coquet forme fans cefle , 
Nouveaux Projets» nouveaux Defirs. 
Ma confiance fait mes plaifiïs, 
Je n'adore qu'âne Maitreffe; 
Et c'eft dans ma fidélité, 
Que je mets ma félicité. 


8&£ 


Bbi FA- 
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PARODIE BACHIQUE. 

Sut» ÏA'tr précèdent. 

\lue par les biens de la Fortune, 
Tout homme fe laifie charmer .- 
Je ne fonge qu'à m'ennyvrer, 
Tout autre affaire m'importune; 
Car c'eft dans ce Jus fi vanté , " 
Que je mets ma félicité. 

Que l'homme ambitieux fe gche , 
Pour rendre fon nom glorieux. 
Je ne demande rien aux Dieux, 
Qu'un Bouteille toujours pleine ; 
Car c'eft dans ce Jus fi vanté , 
Que je mets ma félicité.. 

Que le Courtifan (ans rdache , 
Soir & matin ftffe fa Cour. 
Bachus fcul , la unit Se le jour, 

m 

Fait tout mon foin & mon attache ; 
Car c'eft dans ce* Jus fi vanté, 
Que je mets ma félicité. 



Que 
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Que l'Avare comme une dupe; 
Clerche un inutile tréfor. 
Je ne fuis point tent^ par l r or > 
Le Vin eft tout ce qui m'occupe; 
Car c'eft dans ce Jus fi vanté* 
<£tt* je mets ma félicité, 

Qiiè l'Amoureux mette fa gloire 
A brûler d'une vive ardeur > 
Ce goût ne flatte point mon cœur; 
Je n'ai de vrai plaifir qu'à boire* 
Car c'eft dans ce Jus fi vanté, 
Que je mets ma félicité. 


» r 


w 


Que le Coquet cherche fans ceflc ; 
Â fatisfàire fes défîrs. 
Ma Bouteille fait mes plaifirs , 
Elle méfient lieu de Maitrefle;. 
Car c'eft dans ce Jus fi vanté* 
Que je mets ma félicité* 


s 


Rb ï VÀVî 
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VA D Ë VI t L E>, 



g=!îÊ = 3=^ H^^^l 


1 / Amour para i£r dui -. ce mon 


L'Amour, dqux, . je -.^ui-» rp rt mon 


. * - « 



m 


cœur,M'of-froitii- «f- Ma»**- ric^toi- 
cœqr,M'of-froit u- »€ <km*c^ vie -toi- 


rc: re:Maîs je lui dis d'un 


re: re:Mais je lui dis d'un 


Air 
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y * 1 * [ LJb± $YU '■! * 

m Refrain. 

Air rtfo-quteurj'ai-me mieux boi-rej'ai- 

u § Refrain. 


Air mo-queurj'ai-me mieux boire J'ai- 


i 


t t ju-è mEf 


me mieux boi- rc. J*ai-,&c re. 

S 
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me mieux boi - rc. J'ai- , &c. re. 
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Son Empire a trop de rigueur, 
Tous fes Sujets ont l'humeur noire. 
Qu'un autre en fefle fon Vainqueur ? 

J'aime mieux boire. 


Bb 4 


Le 
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Le Dieu Mars, croyant m' engager,. 
A mes yeux fit briller fa gloire» 
Je lui dis je crains lo danger > 

J'aime mieux, boire. 


S'il faut affronter le trépas r 
Four éternifer fa mémoire , 
Des Lauriers je fais peu de cas; 

J'aime mieux boire. 

Que le Chimifle jour & nuit r 
Cherche dans fon Laboratoire , 
Une Fortune qu'il détruit; 

J'aime mieux boire» 

S 

Qu'un Savant aime à raifonncr* 
De Philofophie oti dTMoire, 
Il ne &ut que m'importuncr> 

J'aime mieux boire. 


♦ 


ME- 
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M E NU ET. 


fi 


1 E le. fens bien, Que c^eft un grand 

pmiaïaiiigëÉg 

bien f D'ai-mer & de plai- re;D'un re- 
gard, d'un Sou - ris, L'À-mant é- 



emsu^i^i 


* . . pris Cop-noit tout le charme & le prix , 



Je le fëns bien, Que c'éft un grand 


pmnamg^eÈa i 

bien, D'ai-mer & de plai-re;Mais ce 

• * « 

pilIilljlÉlilïiiÈIli 


bien fi van - té, Sans vous ne 


m'eut 
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Fin. 



*-t-M i i t t pp* 


m'eut ja-mais tcn- té. Ceft par tous 
que j'ai des dé-firs, C'eft par tous 



l Bg ==ËB 



que j'ef - pe- re,Vous fai- tes mes 



vrais plai- firs f Loin de Toas je me 


les fens tous in- ter « dits, Auf- 



fi je tous re- dis, Je le fens, &c 

Bachus, Amour , 
Tour à tour , 
Je vous confacre ma Tic, 
J'en attendrai la fin , 
Le Terre en main , 


Ois 
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Ou dans les bras de ma Catin, 
Backns, Amour» 

Tour à tour» 
Je vous çonfacre ma vie , 

Par vous j'aurai toujours, i 
D'heurcufes nuits & de beaux jours*. 

Dt$ plaifirs les plus ravifians, 

Vous flattez mou envie , 

Vous enchantez tous mes fens » r 
Voi faveurs m'élevent jttfqucs dans les Cieux ; 

Vous êtes mes Dieux* ,; 

Bachùs, Amour, 8cc. 

Quand unis fois , 

Sous fes dures Loix , 
L'Amour nous engage 9 

Ce Dieu trop inhumain, 

Dans nôtre fein , 
Se plait à verfer (on Venin, 

Quand une fois, 

Sous fes dures Loix , 
L'Amour nous engage , 
. Les Plaifirs & les Ris, 
Nous font pour jamais {Interdits* 


Lés 
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Les cris , les larmes , U fureur , 
Le défefpoir, L.rage, 
S'emparent de nôtre* cœur, 
Et nous font reffentîr toute -leur ^rigueur.. 
Grand Dieu, quel malheur,- *' 
QiïâtidMiie fôis, : .&t;;* ;i ;' . ~ 


i «* 


^ 


,: • AbfeattilèCTQrts, ■.•-!-■ n 

Le bien le pbWJdfour, - 
Ne faurois me -'JdâiKé >< - •" < ~ ; - 

Un feul de vos regards, 

Eft bien plus doux , 
Que tous ceux qui charmèrent Mars. 

Abfent de vous , 

Le bien le plus doux , 
Ne fauroit me plaire, ' ' 

Adorable Philis, 
Ceft pour feulé que' je vîsï ^ 

Quoique foumife à Licidas , 

Par une Loi fevère , : 

Songez toujours dans fés bras, 
A ces momens pour nousH' feniplfs d'appas, 

Ne m'oubliez pas. f 

Abfent de tQUs , i&ç.* 


I » ; ' . 5 «s ♦ 


il or :.•";> \w.t\ 



. Daas 


V 
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f 7Ans un lieu fo- li- tai* te & 


fom-bre, Je me pro - me •-» sois 
Tau- tre jour: Un En-fant y 
dor-moit à rOm-brc;Cé- toit le 


pp^^B 


re-dou-ta-blc A-mour. môur. 

J'aprochai, fa beauté me flatte; 
Mais j'aurois dû m'en défier : 
l'y ▼» tous les traits d'une Ingrate, 
Que j'avois juré d'oublier, 

* 

% 

T*me lï. Ce II 


I « 
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Il avoit la bouche vermeille, 
Le tein auffi beau que le fien; 
Un foupir m'échape , il s'éveille t 
L'Amour fe réveille de rien* 


ffî 


Auffi-tAt , déplorant fes ailes , 
Et faifîffant fon Arc vcngçur , 
D'une de fes Flèches cruelles , 
En partant il me bleffe au cœur. 


* 


Va, dit-il, aux pieds de Silvie * 
De nouveau languir & brûler : 
Tu l'aimeras toute ta vie , 
Pour avoir ofé m 'éveiller. 
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Sur Je même Air. 

On peut chanter cette Chanfbn-cî fur TAif 
Réveillez vous , Belle Endormie. 

\l U'il eft doux de pafler fa vie , 
^^ Auprès d'une jeune Beauté! 
Aimable Serin, que j'envie 
Ton fort' & ta félicité ! 


* 


Que de baifers fur fon vifage , 
Tu ras cueillir impunément ! 
Pour toi feul, Iris , moirià fauvage , 
Préviendra ton emprciTement.. 


*- 


De mille carefles piquante*; 
Naîtront mille plaifirs nouveaux ; 
Ah ! Grands Dieux , ces douceurs charmantes 
Sont-elles donc pour des Oifeaux 2 


$ 


Ce z Belle 
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Belle, quel eft vôtre Siflême? 
Un Animal obtient de tous 
Des carefTes, dont les Dieux mêmes, 
' S'ils les voyoient , feroient jaloux. 

• 
Il faut montrer plus de fagefle ,' 
Je le ïbutiens , charmante Iris ; 
Le fe! des plaifîrs en tendreffe, 
C'eil d'en connoitre tout le prix. 


Sur U même Air; 


p 


Hhilis , plus avare que tendre , 
Ne gagnant rien à refufer , 
Un jour exigea de Lifandre , 
Trente Moutons pour un baifer* 

■ * • 

Le lendemain , féconde affaire, 
Pour le Berger le troc fut bon ; 
Il exigea de la Bergère 
Trente baifers pour un Mouton/ 




Le 


"\ 
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Le lendemain , Philis plus «tendre, 
Craigàant de moins plaire an Berger» 
Fut trop heureufe de lui rendre 
Tous les Moutons pour un baifer. 


$ 


Le lendemain, Philis peu fage, 
Voulut donner Moutons & Chien , 
Pour un baifer que le volage 
A Lifette donna pour rien. .. 


se 


JSytE fé- rbit> Il per.-mis dtf 
Me fer- roit - il per - rais de 
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di - re, Sans at - ti - rcr vô- 


di - re, Sans at - ti - rer vô- 
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trc cou -roux,. Que pour vos beaux 
M ' fV l| l.'j ^ -tpt— S 
tre cou -roux, Que pour vos beau* 


^sp$s5£Ef 
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yeax je fou - pi • re, Et que 
yeux je fou - pi - re, Et que 


je 
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je n'a- do- re que vous: vous: 





je n*a- do- re que vous: vous: 



Mon cœur , pc - ne - tré de tcn- 
Mon cœur , pe - ne - tré de ten- 


dref- fé , Pré - tend vous che - rir 


M 



dref- fé.Pré - tend vous che • rir 
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4- S Petite Reprife. 

~frTTfH^rT~rp~ ir 

■t 

à ja- mais; Si ce fin- ce-re a- 


s 


à ja- mais;. Si ce fin- ce-re. a- 


veu vous bief- fe, N'en ac - eu- 
veu vous bief- fe, N'en ac - air 


S 


S ' **-*■ — — — *■ 

fez que vo$ at - traits, traits. 



fe* que vos at- traits. rsaifc. 


Lors 
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Lois que Ton voit briller vos charmes , 
Peut-on 'garder fa liberté? 
Sans balancer on rend les armes 
A vôtre nailTante beauté; 
L'Amour, qui pour vous s'intérefle, 
Dans vos beaux yeux choifit Tes traits: 
Si ce tlncere aveu vous bleffe. 
N'en accufci que vos attraits. 

Je mets mon bonheur à vous plaire» 
Àproijvez mon extrême ardeur, \ 
Jamais aucune autre Bergère, 
Ne triomphera de mon cœur. 
Si vôtre fcvère fagefle 
Blâipe mes fentimensiecretSr • 
Iris, fi mon amour. vous blefie» 
N'en accofct q«e vos attraits. 




RE- 
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RECIT DE BASSE. 


X\lOn,Hon, Je ne veux pas 


i= sr=î= §fl^Ë l3Ëg 


que le bon Vin me ber- 


LT=*=rf 


ce; Ceft pour me ré-veil-ler que Je 


bois à longs traits, Sus, La- 


quais,La-quais,ver-fe, ver- fe, ver-fc, 


wm 


s; 


»ih 


imiiiiiigiiiiiîn 


ver- fe* Je veux boi- rc tou- 


jours- 
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jours & ne dor- mir ja-mais: mais: 

Lentement. ^^ ^-^ 

- Quand la mort fous qui tout Aie- 


com-be, Et qui me fuit au ga- 

tissus 


lop,M'au-ra cou- ché dans la 


tom - be , Je ne dor - mi - rai que 
trop , Je ne dor - mi - rai que 


m 


trop, Je ne dor- - - mi- 

j rai que trop. trop. 

Fuy« 
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JLu-yez le 
Fu- yeï le Vin , fu - yei le 


gt - t J,r W S 



Vin & la Tcn - dref- fc, Re-dou- 
Vin 8e It Ten - dref - fe,. 


tez , Rc-dou- tez leur I - vref- fe , Voi- 



Re-dou- ta leur I - vref fe, Voi. 
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tËm^sâ, 


Ht Wa- u - ti - le Le- çon «Que 
là Fin- u - ti - le Le- çon» Que 


fait Fcn-nuy-eu - fe Rai- fon: Ton: 
fait l'en- nuy - eu - fe Rai - fon ; fon : 


■ Mais» que dit la Plu- lo - fo- 



Maii,que dit la Phi» te— fo* 


T$mi 2 k 


Pi 


phie ;. 
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HHËH 




ï2 


phi - e La mieux fui-vi - c?Prensdu 
phi - e La mieux fui-vi - c ? Prcns du 


I T.-l 
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Vin , Prêt» du . Vin.tant que 


s; 


i^= 
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Vfn,tant que tu you- dras, De 


g n ~^^ 



■**■ 


tu you - dras, De TA - mour 

: ± 
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L'A- mour,taut que tu pou- ras; 


tant 
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tant que tu pou - ras ; C'eft l'ex- 


i^^^Ëi 


Ceft l'ex - ces, Ceft l'ex- 



ipi^gpi 


ces, qui juf-ti - fi - c. Prcns du 
ces, qui juf-ti - fi .- c. Prens du 


m 


.a-.» 


m^iteieiÉiiii' 


Vhi, prens du Vin, tant que 

.Hâiîiieiliïlillfelt 


Vin, tant que tu vou- dras, De 

Dd i 


tu 
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ta vou - draj, De TA - monr, 
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FA- mour,tant que tu pou- ras; 
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tant que tu pou- ras; C'eft l'ex- 


-J. 


^m wt=£mmm 


C'eft I'ex 


cè»,Ccft l'ex- 


ces qui juf - ti * fi - c; C'eft l'ex- 


ces qui juf - ti - fi - e ; C'eft l'ex- 


cès 
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ces, qui juf - ti - fi -. e. c. 
ces , qui juf ^ ti - fi - c, c. 



MENUET. 

c 

V_/N di - roit , Bel- le y à vous en» 
Ai - Té- ment pouroient vous dé- 

+ 

ten-dre,Que qna-tre coups pré-fcn- 
fen-dre Des traits kn- cci pat le 

tez par Ba - chus , chus» 
Fils de Vé - uns: nus: 


»i 3 Dé- 
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lï 
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Dé- fi - efc» vois qu'un jour, Au Meu 





de* l' A-mour , Vo- tre cœur mal- gré 


lui ne ce .- de ; Car fi vous 


fj*TTP Z I = 



zzt^r-i 


en. pre-.nèz, Com-mc vous en don- 


•^^^y ^ ^-T-tîr 


.x. 


nez,Vo- tr.e mal fe-ra fans 



S 


IS 


ro - me - de. 


de. 


Baehus rompt les plus fortes chaînes , 
Il fait guérir les ibaux qu'Amour a faits; 
Recherchons ces heurcufes peines f 
Dont le plaifîr eft de boire à longs traits; 


Àraow 
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Amour ,. fi ton ardeur 

Règne dans mon cœur , 
Ce triomphe accroît peu ta gloire s 

Je eedc à fon pouvoir, 

Seulement pour avoir 
Une raifon de plus pour boire. 

Votre erreur, fris, eft extrême, 
De croire aimetpour Thonneur de.Bachut? 
Nous favons qu'il cède lui-même , 
-A la puiffanee du Fil» de Venus :- - 
Du petit Dieu malin t 
Craignex le deflèi* ; 
Par le Vin il veut tous furprendrey 
Lors que par fon poifon , 
Perdant la raifon r 
Vous ne poure% plus vous défendre; 

Tu te ris \ ingrate âimette r 
Des maux cruels que tu me fais fpufrir ; 
Mais , j'ai pour remedè à ma peine , 
Une Liqueur qui fattfa me guérir: 


Dd4 


Br 
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Bachus , à mon fecours i 

Si tu yeux qu'Amour 
Ne remporte ici la victoire. 

Tu feras de mon cœur, 

Déformais le Vainqueur j - 
Je t'en donne toute la gloire. 


3J? 


Si , Tircis , tu veux «être fage , 
Tu jouiras d'un bien-heureux deftin; 
À Venus il faut rendre hommage. 
Et quitter pour jamais le Dieu Vin: - 
Pour prix de ton ardeur, 
Pofiede mon coeur, 
En demande tu d'avantage? 
Mais fouvien-toi toujours, 
Que le Dieu d'Amour, 
Ne fauroit fouffrir de partage» 


^ 


Pour favoir combien je vous aime, 
Voyez mes yeux, confultez ma langueur: 
Ma crainte, mon Alence extrême, 
Découvre aflfe le fecret de mon cœur ; 


0«e 
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Que je Terois heureux, 

Si. des mêmes feux , 
Vous pouviez être fufceptibJe t 

Mais c'eft vôtre froideur » 

Qui bannit de mon cœur, 
L'efpoir de vous rendre fenfiUe. 


3* 
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CANON A III. 
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jf\Mis f je fens qu'à la fin, dé -gît- 
gé de ma chai- - - ne, 

fi "" >J" S-, w~ ~" 

Je rais ri- - - re à mon 


8 h. 

tour de Ca - tin ; £t je be- 


au 
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nis le def- tin, Qui me van- 


I 
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g 


ge de Tin - hu - mai -. ne, 
En vain l'Amour veut fai - rc le Mu- 


tin, Je le chafle a-vec ce bon 


III. 


Vin, Ban- nif- fons le cha- grin , Bu- 



ne, Ban-nif-fons le cha -grin, Ou 


mumm=^mmmï 


no- yont le dans ce Jus di - vin. 


VAU- 
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VAUDEVILLE. 

i 

1 . A Ber - gè - re <jui m en- 
ga - gc Bril-Ie de mil -le a -gré- 

%=fe* t 1 1 j tzr r-r^ 

mens; Mais Ton cœur à trop d'A-mans, • 
En mê- me tems fc par - ta-ge, 

£ Refrain. A m 


J'ai -me mieux moins de béai - té, 



mm 
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Et pins de fi - dé- li - té. &c. 
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Ses yeux n'exemptcnj perfonne , 
Du pouvoir de Tes appas, 
Son coeur ne s'exempte pas ,t 
De tout l'Amour qu'elle donne. 
J'aime mieux moins de beauté , 
Et plus de fidélité. 

Si Vénus étoit moins belle , 
Quand elle obtint le fruit d'or, 
La Déefle avoit encor 
Le cœur un peu plus fidelle. 
J'aime mieux moins de beauté» 
Et plus de* fidélité. 

En vain un Berger efpère , 
D'en être aimé plus d'un jour ; 
'Toujours le nouvel Amour , 
Eft le plus fur de lui plaire. 
J'aime mieux moins de beauté. 
Et plus de fidélité. 
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Ôe même que l'Onde chiffe 
L'Onde qui coule devant , 
Ainfi le nouvel Amant 
D'un autre Amant prend la place; 
J'aime mieux moins de beauté,. 
Et plus de fidélité. 
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Ceft ainfl que fur l'rferbette , 
Tircis chantoit aux Forêts , 
L'inconftance & les attraits 
De la Bergère Iifettej . 
J'aime mieux moinï de beauté , 
Et plus de fidélité. 
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Ta - les trop bruf-que - ment, 
va - les trop bruf-que - ment. 
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De ce Nec- tar char-mant fais un 
De ce Nec- tar char-mant fais un 
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plus di-gne u - fa - ge-, Laif - fe 
plus di-gne u - fa - ge, Laif - fe 
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le cou- 
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le cou. 
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- dou-ce-ment,dou* ce - ment, 
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- dou- ce-ment,Tout le phi- 


y 


^sÉÊÎËËÉÉli 


t? 



=a 


Tout le plai-fir cft au paf - fa- 


Tout le p]ai - fit cft au paf - iâ- 


Ec 3: 


*e 
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gc. Laif-fe le cou* 

gc. Laif- fe le cou - 1er, 


+_ * f + 


1er, 


Laif- fc le cou- 


Ipl^ilÉlgS^iliai; 


Laif- fe le cou 


1er, 


f^ &H^ BË Œ& Sf tl 


fcr 


—y»—— f- ^ - - ■■■ ■■■ — » ■ i ■ ■ 


Dou - ce - rtient,dou - ce - ment , 


doa- 
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- doû-ce-ment 


dou-cc *■ - ment, Tout le plai- 


Tout le plai-fir eft au paf- fa- 




fir, le plai-fir cil au paf- far 


ge, Tout le plai- fir^ le plai- 





A 


gc 


Tout le plai- 
Ee 4 fr 
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p n r^— m- fcq =i 



fir,, le plai - fir cft au. 


I e 



Si 


paf - fa . ge. 


gggJEffg ^l 


paf -fa 7 ge* 


X^^fô 


* 



\ 
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LA VIELLE. 


=3=* 


J 


mwmmmmï 


E tis con- tcnt a - vec 


is gggs^^ ^É 


e-contmm. 


ma Vicl - le ^ A - vec ma Vid - le ,, 
BaJfc-contmHU 




S= 


En tout fé- jour, Toujours chan- 


1 1 ■ i j , i i 


•rzn 


Baffe-continue, 


tant. 
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tant, Je fais mer-veil-le, je 

' ' t i T 1 1 1 1 1 1 ,' 

XMJft'centinue. 



trr-h r* 

fois mer- vcil-Ic, Et de bofts 

!' i I I I I ,l,U-JLl_i 


t- continue. 


wx^xrr ^^^T* 


tojurs; La mei-tié de la nuit je 


t-CQMtnut. 


toI- 
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ïï I I I | T-Tl I t,|P 

veil-le, la nuit je veil-le, ^ 



e-cintwk** 


TT~T\ ) Il 1 1 I WH-H 


mes A-mours. La vielle. 



Bajit-ctntinuâ. 


^TTTXPT^ i ^ I T =t :z=:: ^ 

r 

Le ma -tin quand 

s — — *• 






JBdJphçtntinui. 
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je me re-veil- le, je me re- 
Bajf$-cont'mut. 


« i i ^ 1 1 " f i f T" 

yeil- le, Je fais la Cour 

Baffe-continue. 


. . . . # • ... 

Je fais la Cour, 


<4 • --V 


Bajft-cwtinue. 


'I 


£ 
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fa ^ m^ qrtsj 


A ma Bou * tcil - le ; Pcn - dairt le 


Baffe-continue. 


ïiiigg^iaiiaiii 

. jour. X/i K/#i/#. 



Baffe-ttntinuê. 


Qaii -conque é - pi - c , La fan - tai- 
Baffe continue. 


Têtnt IL 


Ff 


fie; 
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fi - e, De fa Fem-me fé-_ 


M»^— <— -»« 


:Ë:1 


Hii 


BaJfe-cûntifHti, 


cre- te- ment. £* r«tfe. 
Bàfli-tont'mue* 


Suit u -ne ri - ii- 

Baflig-CWSWHii 


cale 


I 
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* 

eu- le en- vi - c , Qui - conque é- 
BaJJe-ctntmue. 


+ + 

pi - c, Qui -conque c - pi - c, . 
Bajfie-continut. 



■««•■ —* 


gHe gCEE Sïl 


Et fe don - ne bien du tour- 

S^ÉlBUIilïÉiiaili 

Baffe-continue. 


¥£% ment. 
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ment. - - 



Efl EBE 


$ajfe-c$ntinuê. 



— ** 




g- 1 1 H 1 1 f rr; 4^t-Ht^ 


i* r^//f. 



Bajfe-continuê. 


Qui ne voit gou-tc, En ce - la 


JBaJfe-coutinue. 


goûte 


s 
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gou-tc Ua tran-qui- le coiy- 

4 — f 1 4— f — $=fc=*= -r-l ^ 


Ië3 


iïilïltz 


Baffe-continu* 


mzlU-UI r 1 iTrrrtrrz 


ten- te- meit. JU Ki«//t. * 

r "T~TTrn 5 f 5 fflaEB^ 

■ ■■■ " ■ # ■ I 1 - h .4t-* p» t .■>. " ■■ ■ — ■ J .»..!. — fr». mi ' .i i |. ■ i'mt 


Haffe-continuc* 





Ma-ris.,c'efc la plu» 



ïllMlMMm-lii 


&4ffe~contin*9; 


**3; 


(&«£ 
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, r i J 


^irtm 



ft - tc rom-te, De ne voir 
2aj[i-t9titinue* 



* + 

gou-te, De ac roir gou-te t 

Baffe-continue, 



m^&^^M 


Ou bien d'en fai - re le fem- 
Baffe-continue. 

* 

falant. 
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blaat. 


11 utnt ' ltu ^ 

Bajft-umtinu*. 



Bajft-ttntmtie, 


L* VulU. 



FFTF E 


^& (F/\_ 0V\ t^^L£i(\$^h 




Ef4, 


RON* 
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RONDE DE TABLE. 

Gai. g 

L- 
Aif-fons Les hom-œcs s'a- mu- 

Laif-fons les hom-mes s'a- mur 



mm^mmmË 


fer .De vains pro-jets & de chL- 
fer De vains pro-jets & de chi- 


me - rcs : res : Du tems fon - géons 


^ 


w 

me ; res; res: Du tems fon -géras 
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à mieux u - fer, Lef fa- veurs 


nui ni i i h i " 

à mieux u - fer, Les ft- veurs 


Fin. 






en font paf- fat - je - tes.. 

* Fin. 

en font paf- fa - ge - re$. 
Le Choeur répété ceci. 

DEUX BUVEURS. 

Tendrement. ~ 



Jou- ïf- fons, & qu'à nos plai- 

iÉl^ÊSlËïiiiiiÉlill 


Jou- ïf- fons, & qu'à nos plai- 


firs, 
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^rprr^e? 


firs , Les Dieux mê- mes por-teat en 
firs , Les Dieux mê- mes por - tent en 


▼i - e : Les- re - gref s , les 


▼i - e : Les re - grcts , U& 


foins, les dé - firs, font le 


foins,, les dé - firs,. font le 


poi- 
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mmwm^s^ 


poi - fon de hô- tre vi - c. 


eê==É 


AivMMai 


ttî^eittS 


poi - foa de nô- tre ?i - e. 


Chœur. 


S 



mm 


Laif-fons les , 8cc. A la page 344. 

■ ; or « — ■ t 1 ■ \ ■ I l ' . 


Laif-fons les , &c. 
UN BUVEUR SEITL. 


g ;7T |" ^ ^M=^^|=^ 


=s 


M%»^WIt^"«lfyi 


a= 


=* 


Z5 


Ai-mons lors que l'A-mour nous 



rit, B«- vous quand Ba- chus fe pré- 


fente : 


34* 
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^=^^ ^f^t= 



fen - te: Le Vin que Ton 


gar - de s'ai - grit , Et l'A- mour Jan- 


ctmrrrns 



guit dans l'at-tcn - te. 

AUTRE SEUL. 
;-r-t— t— h»'— 


^SHÉïiii^tt^ 



Mal-heu- reux qui du len- de- main 


^P3=P=a=S 


A- vec trop de foin s'era- ba- 



«if..^ f=T^^=g 


raf - fe: 


fe: 


Le len- de* 



main eft in - cer - tain, Nous n'a* 


tous 
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34» 



vous. que Tirr-ftant yn paf -4e. 


Chœw. 



Laif-fons les , &C. A U page 344. 


Laiffons les, Sec. 


RONDEAU, DEUX AMANS. 

$ Tendrement. 


Ai-roôns-nous 8C bu-vons fans 

Éiïriiigï^ËgsiiÉi 


% 


^é 


Ai-mons-noas S£ J>u?vons fans 


Ttmt IL 


Gg 


cefle, 
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mwÊmm 


=a^ 


cef-fe, Ser-voîis'tôur à *tour, 


* * 


, f = T~ r P T " n T - ' T=: *T*= 


ctf - fe , Scr • vottt tour à tour , 


Tin. 


fia - chus & l'A-mour. A leur 

Fin. 

r-. 

Ba - chus & l'A-mour. A leur 


dou-ce & char-minte Y - vref - fc, 
4eu-cc & char-mante Y - vref - fe # 
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A longs traits li*vrons*nows pour ja- • 

A longs traits li-vrons-nous pour }*- . 

■■ • {■ f% ' /• ' 



mais. Ai-mons, &c. De ton cœur je con- 

"I, Ht " I ^-iL^f* 3 * 5 *^ 

mais. Ai-mons,&c. De ton cœur je cou- 


+ 

nois la tea - dref- fe, Dans mes 

nois la ten - dref- fe , Dans mes 

Gg 1 yeux 


m 



JiOUVFAU RJSCUEIL 

mmmîmmnmàm 



jt*% tu peux voir ton boa - faeur. 

yeqrç t» peux voie ton boit -heur. 

UN BUVEUR SEUL. 
Gai ' 



Ver*- - ft, v*r - fe, ver-» 

fe à longs traits ce Nçç - t*r fi doux. 




Si . $4 - çhft nous jet- te i la ren- 

vet- fe, ver- fe, ver- le, ver- 

- fc,L'A-raour au- ra foin de nous! 

Heu- 
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Heu-reux deux À-nians qui fa-vent bien 


boi- re! Quel tri - om- pie* quai- k 


«.je. 


gloi-re! Le Vin- ffiê- me, ao 




■! * ■-■» ■ - itl~— •«•■» | ■ il ■ 4» ■ tf ii mi li n i i 


. croit leurs dé - iîrs. Mon cœur a- 

+ 

tçc fu-reur -s'y li- vre, Je -m'en*. 

+ 

wf- vre de Vin & d'A-mour dans 
-lé feiS des plai- uni' ftrs* 


G S 3 


Laif- 
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Chœur. £ 

te 



a sinxTT ~s 


JUiC- foas les , ôcc. . -4 1+ pagt 344. 


■«■ — * 


Laif-foos ks » Çcc. 


B 


A î* L £. 


S^^^^ 


c 


'Eft en rain qae : de te«r ten- 


E 


£ 



r=4=^|g|g ^==3 


dref - fc > Deux )c^ vU£i ^Jk - man* 
font char-mei; En vain ils te 


par - lent iâns. çef - fc , Des feux 


Refrain. 


kl 




dont ils font cn-fUra-mez. L'A- 


mour 
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mour en- na - ye, Si Ba-ch» q'dl ée 
. S 

.la par - ti - e. L'A : , &c. e. 

* ■ 

Ceft quand notre ardeur eft? extrême , 
Qu'il foitt ménager itos plarfîrs ; 
A voir tiop (burent œ qu'on aime, 
L'on uie bien tôt fas defirs. 

L'Amour ennuyé, 
Si Bach us n'efil de h partie 

Le Choeur répète ces dm** Vers. 

Le moment, où l'Amour fômmeifîe , 
Eit l'initant qui fuit fon bonheur: 
Mais lors que le )J\xt le reveille,. 
Ce Dieu n'en a que plus d'ardeur. 

L'Amour ennuyé, 
Si Bachus n'eft de U partie. 

ir 

. Gg 4 » 
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Si Bâchas bannit nos allarmcs r 
S'il fert aux plaifirs de l'Amour , 
E» lui prêtant de nouveaux charmes r . 
L'Amour le ranime à fon tour. 

Bachus ennuyé* 
Si F Amour n'cft de la partie. 

4 

Mais , fuyons un excès nuifîble .• 
L'Yvrcfle eft-elle un bien fi doux l 
Un plaifir qui rend infenfible , 
Doit- il faire tant de jaloux ? 

Bachus ennuyé , 
Si l'Amour n'eft de la partie. 

• 

Ne cherchons qu'une Yvrcfle aimable r 
Dont notre cœur foit enchanté : 
Elle eft la fource delc&able r 
Où l'on puife la Volupté. 

Bachus* ennuyé. 
Si l'Amour n'eft de la partie.. 


w 


.: t 


MU- 
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MU S «E T T E. 


fg I II ■ Mil III ||» I >■ 1» Il |lll r ' 1 "»f ""•W"* - "* 

X Andis que la jcu-ne Annet-te, 


p 




f* 


Dans nos Bois trifrtç &, feu -» lct- te, 

mmmmÈ^mm-. 


Chcrchoit un Mciu-tou é- g*- *é: 
£1 - le trouve à fon paf - fa - ge , 


Un Ber - ger lait à fon «gré: 

llUlliliiiiiiiiiililii 


Il lui rend un ten-dre hom- 


mage 
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f 


gfi— f t If B ? 


ma- ge; Tout le mal eft 


rc - pa - ré. ré. 

On voit par cette Avantufe r 
Qu'Amour paye avec ufure, 
Dans cet aimable .Canton : 
Sous ces Loix chacun fe range, 
Et Ton dit d'un tendre ton , 
N'eft-ce pas gagner au change ? 
Un Berger pour un Mouton ! 



o 








L'A- 


• 
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i^'A-mour fo - la - trant Tau- tre 
jour, A- tcc la Bcr - gc - re 
Lï*- fet - te, Chan-toit 

p ±J~M&4Î4T~rfTTy 

fur fa Mu - fct - te , Du doux Prin- 
tems Ta - gré - a - ble re- 

pi.+ i 1 r|t *jrpti^ 

tour: Mais u- ne ten-dre Chan-fon- 

net - te N'a rien qui puif • fe 

l'a- 
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l'cn-ga - gar. Que peut l'A-mour : 



z=.l> 



No- 
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ï 


trc bri - de, dit le Cu- 


ré.Ccft la Rai-fon } G'«fU'el- lç, c'eft 


cl - le, qui -nous gui - de: 


F 3 


Mais quand il met * fa Mu- le fur le 

Pré, Ou qaand il la fait boi-rc,il 
+ ^ 


|-^3g=l4S^ 6Qa 


faut qu'il la dé - bri - de: de. 


E^g w g-TTïïî 


=s 


Sui-voos cet- te Com - pa - rai- 


Tvme IL 


Hh 


fou 
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ÈÊrnm^ 

fou: Dé- bri- dons - nous. A- 

~ ~ *• ÉesSeeSej: 


3 



mi Gré - goi - rc, Dé- bri -dons- 

fi ^ 

nous,pour mieux paître & mieux boi-rc; 

p-n -i-n--r-tefe^=l 

Et pen-dons au croc h Rai - fan , 


Et pen-dons au croc la Rai-fon. 




w 


PE- 
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PETIT AIR. 



OAns y pcn - fer, A Tir- 
ci$ j'ai ffc plai- rc; San» y pea- 




fer, Tir- as m'a fû char -mer: mer. 
Ml 



A-mour,pren foin de cet-te Af*> fai- 
re: 11- pou-roit bien fe dé - ga- 
ger, Sans y pcn - fer. A-, Sec. fer. 


* 
Hh v 


VAU- 
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VAUDEVILLE. 

V^Hérs A- mis de la Bou- teil- le, 



Sui-vons le Pc - tç Ba - chus, 

j^ s q=NS3ijLLJ 

Dé- pê-chons qu'on la ré- veil-le, 

Et foHf- fions tous de ce Jus; 

g=— = — t— =r — -. ;-{ ==== 

** S Refrain. 

Haut le eu, Le- va le eu,. 


a - fin qu'on en pu*f - fe 


boire, 


i 
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boi- re, A- fin qu'on en boi - ve ' 


f 


■ HaailWM^ I 


plus. plus. 

Pour diffiper l'humeur noire » < 
Que me caufe ma Catin, 
J'en veux jour & nuit reboire ; , 
Ce remède eft fouverain. 
Haut le eu > lever le eu. 
Afin qu'on en puifle boire r 
Afin qu'on en boive plus» 

r 

Tu charmes , belle Gimeine , 
Qui te voit le verre en main; 
S'il te rend moins inhumaine , 
Quel triomphé pour le Vin ! : 
Haut le eu, levez le eu, 
Afin qu'on en puifle boire > 
Afin qu'on en boive plus. 


H h 3 Vous , 
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Vous, que l'Amour deîefpere, 
Par des tourt&ens rigoureux; 
Voulez* tous tous en défaire?; 
Buvez tous de ce Vin jricux. 
Haut le eu , levez le eu*. 
Afin qu'on en puifie boire, 
Afin qu'on en boive plus». 

Toi , dont la vive tendrefle , 
Te frit aimer de Catin ; 
Pour qu'elle t'-aime fans cefle,.. 
Bois fans cefle de ce Vin. 
Haut le eu, levez le ctr, 
Afin qu'on en puiffe boire-, 
Afin qu'on en boive plus. 

Quand Hiumeur méîancolîque > % 
S'empare dfc mon Cerveau, 
Pour faire au chagrin la nique , . 
J'ai recours à mon Tonneau. 
Haut le eu , levez le eu , 
Afin qu'on en puifle boire,, 
Afin qu'on en boive plus. . 


Que 


DE CHANS ON & 367 

Que la* vie eft ennuyeufe , . 
Sans Bâchas •& les Amours; 
Puifqu'ils la rendent heureufe , 
Aimons & buvons toujours. ' 
Haut le tu » levez le eu . 
Afin qu'on en puifle boire ^ 
Afin qu'on es boive plus. 


* 


r Aut - il qu'u - ne fi foi - ble 


T~H T f M^fefl 
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Plan - te, Pro- dui-feuu Fruit & 
vi - gou - j*ux ! La. Vigne eft. fans agr 

g ij 1 1 1 1 1 T t it ' 

pui rem - pan- te, Son Bois eft 

v Hh 4. <U- 
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dé- bi- le Se boi- temj Et le Vin, 

|-T-?r i 'r-Trt'~Tf ; ~ t ~~' 

fon Fils , nou$ fait fai - re Des pas 

. F r r T ~TrT = ?f ^ëi^ 

tor- tus corn- me fa Me-re. re». 


M 


Aimer cft fourent incommode , 
Ne pas aimer eft ennuyeux. 
Amis , il eft une méthode , . 
Qui fait accorder tous les deux. 

Aimons celui qui nous firit faite 
Des pas tortos comme fa Mère. 


Amis; 


« • 
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Amis, paflbns le tcms à Boire, 
La Paix nous donne du repos,. 
Et ne cherchons plus d'autre gloire ,. 
Que celle de ruider les pots. 

Et fi l'Amour nous fait la Guerre , 
Défendons-nous à coups de Verre* . < 


VA 

"M 


J'ai méprifé long-tems Silvie , 
Quoiqu'elle foit belle en effet; 
Mais, je l'aime autant que ma rie, 
Depuis un Songe que j'ai fait: 

Qui fut que deffous une Treille, 
Bachus la changeoit en Bouteille. 


De fon corps de Lis & de Rôfe 
Il n'en cft refté qu'un long cou , 
Qui n'eft bon à rien .autre chofe * 
Qu'à faire fans cefTe glougou. 

Auffi fans feindre je puis dire , 
Que c'eft tout ce que j'en défire. 


Eft* 
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Eft-il une Beauté pareille 
A cette charmante Liqueur ? 
Le tein de la Rofe vermeille 
EU moins brillant que fa couleur; 

Amis % <Tun Jus fi déleétable , 
Ennyrrons-nous à cette Table. 


w 



Si j'*i - 


mois au - tant le 





bou Vin , Que j'ai - me l'ai - ma- 
+ 



Me Ca - rin , Par - bleu je fe- 





rois to*. — jours y - rre: 


* 


j-« 
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J'en boi - rois du foir au ifla- 
tin; Et quand je fe - rois 



ISS . T ' |s s ~^: 


las de vi*- vre., Je me 


noi * rois 


dans un Ton - ueau de 


r 


Vin , Je me noi - rois» 


y 1 t 1 1 -iSBigj 

Je me noi - roi». 
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■ Dans un T-on - ■nean de 
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